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Velkommen

I denne brugervejledning præsenteres du for de mange funktioner, som 
telefonen indeholder.

Tænd/sluk- og
afsluttetast

Tænd eller sluk
telefonen ved at

trykke på tasten og
holde den nede.

Tryk på tasten og slip
den for at afslutte

opkald og lukke
menusystemet.

Sendetast
Send og modtag 
opkald, se listen over 
seneste opkald.

Videoopkaldstast
Foretag videoopkald.

Venstre valgtast
Udfør de funktioner,
der vises i prompten

til venstre på
displayet.

Højttaler

Kamera

Mikrofon

USIM- eller SIM-slot
Indsæt kort

Navigeringstast
Rul gennem menuer 
og lister, angiv 
værdier til funktioner.

Browsertast
Åbner Web-
browseren.

Højre valgtast
Udfør de funktioner, 
der vises i prompten 
til højre på displayet.

Menutast

Lydstyrketaster

Kameratast
Tag billeder.

USB-stik
Tilslut tilbehør. Strømstik

Indsæt oplader.

Stik til hovedtelefon

Infrarød dataport
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All product or service names are the property of their respective owners. The 
Bluetooth trademarks are owned by their proprietor and used by Siemens 
under license. Java and all other Java-based marks are trademarks or 
registered trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other 
countries.
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Menuoversigt

Hovedmenu
Spil & programmer
Værktøj

SIM-programmer
Lommeregner
Kalender
Genveje
Opkaldstjenester
� Opkaldsspærring
� Faste numre
� Serviceopkald
� Lynopkald
Hurtig menu

Indstillinger
(se næste side)
Telefonbog
Beskeder
Seneste opkald
Internet

Browser
Web-genveje
Tidligere sider
Historik
Gå til URL
Browseropsætning

KAMERA
Multimedie

Billeder
Lyde
Videoer
Videokamera

Bemærk: Dette er menuens 
standardlayout. Menuens 
opsætning og funktion kan 
være anderledes på din 
telefon. Det er ikke sikkert, at 
alle funktioner kan vælges.

Genveje
Lås tastatur/lås tastatur op:
Tryk på M *
Vis eget telefonnummer:
Tryk på M#

Gå til opkaldslisten:
Tryk på N
Forlad menusystemet:
Tryk på O
Se yderligere oplysninger om 
genveje på side 116
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Menuen Indstillinger
Personlige 
indstillinger
Hovedmenu
Hjem-taster
Farvetilpasning
Hilsen
Banner
Bannergrafik
Baggrund
Pauseskærm
Lynopkald
Ringetype
Forbindelse
IrDA-forbindelse
Bluetooth-

forbindelse
Synkr
Viderestil opkald
Taleopkald
Faxopkald
Dataopkald
Annuller alle
Status viderestilling
Opkaldsindstilling
Opkaldstimer
Indtast opkaldspris
Mit opkalds-ID
Svarfunktioner
Banke på
Beskedalarm

Basisopsætning
Tid og dato
VideoGateway
Lynopkald
Autogenopkald
Display-timeout
Baggrundslys
Rul
Animation
Synkroniserings-

menu
Sprog
Batteri sparer
DTMF
Nulstil indstillinger
Slet
Telefonstatus
Mit telefonnummer
Aktiv linje
Batterimåler
Brugerkonti
Lagringsenheder
Andre oplysninger
Hovedtelefon
Automatisk svar
Ringeindstillinger
Bilindstillinger
Automatisk svar
Autohåndfri
Forsinket slukning
Opladningstid

Net
Nyt net
Netopsætning
Tilgængelige net
Min netliste
Servicetone
Opkald mislykket 

tone
Sikkerhed
Telefonlås
Lås tastatur
Lås program
Faste numre
Begræns opkald
Opkaldsspærring
SIM PIN-kode
SIM PIN2-kode
Universel PIN-kode
WIM PIN-koder 
Nye kodeord
Java-værktøjer
Javaprogram-

indlæsning
Java-system
Netadgang
DNS IP
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Sikkerhed og generelle oplysninger

Sikkerhedsanvisninger
For forældre
Læs betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne 
grundigt igennem, før mobiltelefonen tages i brug! 
Forklar barnet indholdet af betjeningsvejledningen og 
sikkerhedsanvisningerne samt de risici, der er ved brug af 
telefonen!

Overhold de lovmsæssige forskrifter og lokale 
begrænsinger ved anvendelse af telefonen. Disse regler 
kan f.eks. gælde i flyvemaskiner, på tankstationer, på 
sygehuse eller når du kører bil.
Det kan påvirke funktionen af medicinsk udstyr såsom 
høreapparater eller pacemakere. Hold en 
minimumsafstand på 20 cm mellem telefonen og 
pacemakere. Når du telefonerer, skal du holde 
telefonen op til det øre, der er længst væk fra 
pacemakeren. Kontakt din læge for at få yderligere 
oplysninger.
SIM-kortet kan tages ud. Advarsel! Småbørn kan sluge 
kortet.

Den netspænding (V), der er anført på 
strømforsyningen, må ikke overskrides. Hvis dette ikke 
overholdes, kan laderen gå i stykker.
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Bemærk!

Ringetonen (se side 54), servicetonerne (se side 26) og 
den håndfri funktion anvender telefonens højttaler. Hold 
derfor ikke telefonen op til øret, når den ringer, eller når 
du har aktiveret den håndfri funktion (se side 129). I 
modsat fald kan du pådrage dig en alvorlig og 
permanent høreskade.
Betragt ikke den aktiverede infrarøde port 
[lysdiodeenhed af klasse 1 (klassificering efter IEC 
60825-1)] gennem optiske forstørrelsesapparater.
Anvend kun originale Siemens-batterier (100 % 
kviksølvfri) og -ladere. I modsat fald kan det medføre 
alvorlige sundhedsmæssige og materielle skader. 
Eksempelvis er der risiko for, at batteriet kan 
eksplodere.
Telefonen må ikke åbnes. Telefonen må kun åbnes, når 
du skal skifte batteri (100 % kviksølvfri) eller SIM-kort. 
Batteriet må du under ingen omstændigheder åbne. 
Enhver anden ændring af produktet er forbudt og 
medfører, at garantien bortfalder.

Bortskaf brugte batterier og telefoner i 
overensstemmelse med gældende lovbestemmelser.

I nærheden af tv- og radioapparater samt pc'er kan 
telefonen medføre forstyrrelser på disse apparater.

Anvend kun originalt Siemens-tilbehør. Derved undgår 
du potentielle sundhedsmæssige og materielle skader 
og sikrer, at alle relevante bestemmelser overholdes.

Hvis telefonen bruges i strid med sit formål, bortfalder garantien!
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Batteriet og telefonen kan være forsynet med symboler med følgende 
definitioner:

Symbol Definition
Efterfølges af vigtige sikkerhedsoplysninger.

Batteriet og telefonen må ikke forbrændes.
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EU-overensstemmelseserklæring

Overensstemmelseserklæring
Siemens Information and Communication mobile erklærer hermed, 
at den mobiltelefon, som beskrives i denne vejledning, opfylder de 
vigtigste krav og andre gældende bestemmelser i Rådets direktiv 
1999/5/EF (teleterminaldirektivet).
Den pågældende overensstemmelseserklæring (DoC) er 
underskrevet. Om nødvendigt kan en kopi af originalen rekvireres 
via firmaets hotline. 

Telefonidentifikation
Følgende oplysninger er vigtige, hvis du 
mister telefonen eller SIM-kortet. Skriv oplysningerne her: 
SIM-kortets nummer (står på kortet):
..............................................................
15-cifret serienummer på telefonen (står under batteriet):
..............................................................
Netudbyderens servicenummer:
..............................................................

Ved bortkomst
Hvis du mister telefonen og/eller SIM-kortet, skal du omgående 
ringe til netudbyderen for at undgå misbrug.
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Int
ro

du
kti

on
Introduktion

Hvad indeholder æsken?
Den digitale mobiltelefon har batteri og leveres typisk med 
en oplader. Du kan købe andet ekstraudstyr, så du kan 

tilpasse telefonen og opnå den størst mulige kapacitet og 
fleksibilitet.
Hvis du vil købe originalt tilbehør fra Siemens, er du velkommen 
til at kontakte Siemens Customer Care.
Yderligere oplysninger finder du ved at besøge: 
www.my-siemens.com

Om denne vejledning
Ekstra funktioner

Funktioner, der er markeret med dette symbol, er 
ekstra funktioner, som afhænger af nettet, SIM-kortet 
og/eller abonnementet. Disse funktioner tilbydes evt. 

ikke af alle udbydere i alle geografiske områder. Kontakt din 
tjenesteudbyder for at få oplysninger om tilgængelighed.

Ekstra tilbehør
Funktioner, der er markeret med dette symbol, kræver 
ekstra, originalt Siemens-tilbehør.
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Introduktion
Isætning af USIM- eller SIM-kort
USIM-kortet (Universal Subscriber Identity Module) indeholder 
telefonnumer, oplysninger om tjenester og telefonbogs-/
beskedhukommelse. Telefonen kan bruge GSM SIM-kort 
(Subscriber Identity Module), men ikke alle funktioner vil 
være til rådighed.
Advarsel: Kortet må ikke bøjes eller ridses. Udsæt heller ikke 
SIM-kortet for statisk elektricitet, vand eller snavs.

Gør følgende
1 Åbn dækslet til kortet 

på højre side af 
telefonen ved hjælp af 
en spids genstand 
(f.eks. en pen) som vist 
her.

 

2 Sæt kortet ind med 
guldpladen nedad 
og hakket placeret som 
vist.

3 Skub kortet ind i 
åbningen, indtil det 
klikker på plads, ved 
hjælp af 
tommelfingerneglen.
Udtagning af kortet: 
Tryk på kortet med 
tommelfingerneglen for 
at tage det ud. På den 
måde løsner du det.
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Isætning af batteri
Før du kan bruge telefonen, skal batteriet sættes i og 
oplades.

Advarsel: Telefonen er udelukkende designet til brug 
sammen med originale Siemens-batterier og -tilbehør. 
Det anbefales, at batterierne opbevares i beskyttelses-
beholderne, når de ikke bruges.

4 Luk dækslet.  

Gør følgende
1 Tag batteriet ud af den beskyttende, gennemsigtige 

plasticbeholder.
2 Skub batteridækslet 

ned, så det slipper 
telefonen.

 

3 Anbring batteriet 
øverst i batterirum-
met med pilen først 
under tappen øverst 
i batterirummet, og 
tryk det ned.

 

4 Sæt batteridækslet 
tilbage på telefonen 
og skub det op, så 
det klikker på plads.

 

Gør følgende
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Opladning af batteriet
Nye batterier leveres delvist opladet. Før du kan bruge 
telefonen, skal batteriet sættes i og oplades på følgende 
måde. 
Bemærk: Nogle batterier giver den bedste ydelse efter flere 
fulde opladninger/afladninger. 

Gør følgende
1 Der følger tre stik med telefonen. Vælg det stik, der 

gælder i det land, hvor du bor. 
2 Sæt stikket i 

strømforsyningen.

3 Tryk de to 
komponenter 
sammen, indtil du 
kan høre dem 
klikke på plads. 

4 Sæt opladeren i 
telefonen, mens 
udløserklappen 
vender opad.

5 Sæt den anden ende af opladeren i en stikkontakt.
6 Når telefonen viser Opladning færdig, trykker du på 

udløserklappen og tager opladeren fra.
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Bemærk: Når du lader batteriet, viser indikatoren for batteri-
niveau i øverste højre hjørne på displayet, hvor meget af 
opladningen der er udført.

Batteribrug
Batteriets ydeevne afhænger af mange faktorer, inklusive 
tjenesteudbyderens netkonfiguration, signalstyrken, den 

temperatur, som telefonen anvendes i, hvilke funktioner og/eller 
indstillinger du vælger og bruger, samt stemmen, data og andre 
brugsmønstre.

Vedligeholdelse af batterier
Advarsel: For at forhindre skade eller forbrænding bør 
metalgenstande ikke komme i kontakt med eller kortslutte 
batteriklemmerne.
Sådan holder batterierne længst muligt:

� Brug altid originale Siemens-batterier og -opladere. 
Telefonens garanti dækker ikke skade, der er opstået, fordi 
der er brugt andre batterier og/eller batteriopladere -end 
Siemens' egne.

� Der kan være brug for længere genopladningstid til nye 
batterier eller batterier, der har ligget i længere tid.

� Opbevar batteriet ved eller tæt på stuetemperatur, når det 
oplades.

� Hvis batteriet ikke skal bruges i et stykke tid, bør det 
opbevares uden at være opladet på et kølig, mørkt og tørt 
sted, f.eks. i et køleskab.

� Som tiden går, vil batterierne gradvist blive slidt og kræve 
længere opladningstid. Dette er helt normalt. Hvis batteriet 
regelmæssigt genoplades, og du bemærker, at taletiden 
falder, eller at opladningstiden øges, er det sandsynligvis 
tid til at købe et nyt batteri.
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De genopladelige batterier, som bruges i telefonen, 
skal bortskaffes korrekt, evt. til genbrug. Batteritypen 
er angivet på batteriets etiket. Kontakt evt. den lokale 
genbrugsstation for at få at vide, hvordan 

batterierne bør bortskaffes. Kast aldrig batterierne på åben 
ild, da de kan eksplodere.

Sådan tænder du for telefonen

Gør følgende For at
1 Tryk på og hold tænd/

sluk-tasten nede
tænde telefonen

2 Tryk om nødvendigt 
på S for at rulle til den 
ønskede brugerkonto, 
og tryk derefter på 
VÆLG (+).

vælge den ønskede 
brugerkonto på listen over 
konti (gemt på SIM-kortet)

3 Indtast om nødvendigt 
SIM-kortets PIN-kode, 
og tryk på OK (+)

låse SIM-kortet op
Advarsel: Hvis du tre gange 
i træk indtaster en forkert 
PIN-kode, deaktiveres SIM-
kortet, og telefonen viser 
beskeden SIM blokeret. 
Kontakt serviceudbyderen 
(se side 151).

Tænd/
sluk-
tast



20

Int
ro

du
kti

on

Indstilling af lydstyrken
Tryk på de øverste og nederste lydstyrketaster for at:

� øge eller sænke højttalerens eller højttalertelefonens 
lydstyrke under en samtale

� øge eller sænke lydstyrkeindstillingen for ringetoner, mens 
standarddisplayet er synligt

� slå alarmtonen for indgående opkald fra

Foretage og besvare opkald
Dette afsnit beskriver de grundlæggende opkaldsfunktioner. Se 
hvordan du foretager videoopkald på side 52. Se flere funktioner 
på side 59. 

Sådan foretager du et opkald
Hvis du vil foretage et opkald, skal telefonen:

� være tændt, og tastaturet skal være låst op
� have et SIM-kort isat og låst op
� have en netforbindelse med tilstrækkelig signalstyrke

4 Du kan evt. indtaste 
en oplåsningskode på 
fire cifre og trykke på 
OK (+)

låse telefonen op
Koden til oplåsning er 
oprindeligt indstillet til 1234. 
Din tjenesteudbyder kan 
have ændret nummeret, 
inden du modtager din 
telefon.

Gør følgende For at
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Bemærk: Du kan foretage nødopkald, selvom enheden er låst, 
og selvom der ikke er sat et SIM-kort i. Se side 62.

Besvarelse af opkald
Hvis du vil besvare et opkald, skal telefonen:

� være tændt og låst op
� have et SIM-kort isat og låst op
� have en netforbindelse med tilstrækkelig signalstyrke

Når et opkald modtages, ringer og/eller vibrerer telefonen, og 
der vises en meddelelse om et indgående opkald.

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
ringe op til nummeret (op til 
32 cifre)
Tip: Hvis du taster forkert, skal 
du trykke på SLET (+) for at 
slette det sidste tal, eller du skal 
trykke på og holde SLET (+) 
nede for at slette alle tal.

2 N (sendetast) foretage opkaldet
3 O (afsluttetast) afslutte opkaldet

Tryk på For at
1 N eller 

BESVAR (+)
besvare opkaldet

2 O (afsluttetast) afslutte opkaldet
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Visning af eget telefonnummer
Hvis du vil se dit telefonnummer i standarddisplayet, skal du 

trykke på M#.
Hvis du er i gang med et opkald, skal du trykke på M 
> Mine telefonnumre.
Telefonnummeret skal være gemt på SIM-kortet, før du kan 

bruge denne funktion. Se, hvordan du gemmer telefonnummeret 
på SIM-kortet, på side 54. Hvis du ikke kender dit telefonnum-
mer, kan du kontakte din tjenesteudbyder.
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Sådan lærer du at bruge telefonen

Se side 1, hvis du vil se et diagram over telefonen med dens 
grundkomponenter.

Brug af displayet
Standarddisplayet (vist nedenfor) er det display, der vises, når 
du ikke er i gang med en samtale eller bruger menuen.

Flyt navigeringstasten (S) op, ned, til venstre og til højre for 
at få hurtig adgang:

Menuindikatoren (G) i midten forneden på displayet angiver, at 
du kan trykke på menutasten (M) for at få vist en menu.
Teksterne i hjørnerne nederst på displayet viser de aktuelle 
valgtastfunktioner. Tryk på venstre (-) eller højre valgtast 
(+) for at udføre den funktion, som angives af teksten til 
venstre eller højre på valgtasten. 

Seneste opkald 

Telefonbog 

Værktøjer  Forbindelse 
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Øverst i displayet er der følgende statusindikatorer:

➊ Indikator for signalstyrke  Viser, hvor god telefonens 
forbindelse til nettet er.

Du kan ikke foretage eller besvare opkald, når indikatoren �Intet 
signal� vises.

➋ Indikator for dataservice Angiver, hvornår en 
pakkedataforbindelse er tilgængelig. Denne 

forbindelsestype benyttes måske af din tjenesteudbyder for at 
opnå højere dataoverførselshastigheder. Visning af indikatoren 
betyder ikke, at du er i gang med et opkald, men at du er 
registreret på nettet via en datapakke-forbindelse.
➌ Indikator for signalsikkerhed Viser, hvornår du har en sikker 
forbindelse til overførsel af datapakker, integrerede 
programforbindelser eller kredsløbskoblede dataopkald.

Stærk 5 4 3 2 1 0 Intet signal

5 Gk ÜJ i Y9D

VIDEO  BESKEDER

1/1/02 12:00

➋ Dataservice

➌ Signal-
sikkerhed

➎ Aktuel 
linje

➍ Service

➒ Batteri-
niveau

➏ Små/store 
bogstaver

➑ Alarmtype

➐ Beskeder 
eller 
indtastnings
metode

➊ Signal-
styrke
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➍ Serviceindikator Viser, hvornår telefonen bruger 
dit eget net (K) eller et andet net (k). Når du bevæger 

dig uden for det område, standard-nettet dækker, udfører enhe-
den roaming, dvs. søger efter andre net.

➎ Indikator for aktuel linje  Viser, hvornår 
opkaldsfortrolighed er aktiveret, et opkald er i gang, 

eller opkaldsviderestilling er slået til. Ikonet viser også, hvilken 
linje der er aktiv (om du har parkeret et opkald), og om du har 
Caps Lock-funktionen, numerisk indtastning eller 
symbolindtastning aktiveret, når du indtaster tekst.
➏ Indikator for små/store bogstaver  Viser, om du bruger 
små eller store bogstaver i teksteditoren.

Tryk på 0 for at ændre metoden i et teksindtastningsdisplay.
➐ Indikator for beskeder eller indtastningsmetode  
Angiver, at du har en ny ventende tale- (f) eller 

SMS-besked (g). Når du indtaster en SMS-besked, viser tallet 
her, hvor mange bogstaver der stadig er plads til i beskeden. 

Ü Ingen store bogstaver Ö Kun store bogstaver
Ñ Næste bogstav med 

stort
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Hver gang du indtaster tekst, viser ikonet her indtastnings-
metoden: Symbol (å), Numerisk (á), Primær eller Sekundær:

Du kan ændre indtastningsmetoden ved at trykke på # 
(se side 41).
➑ Indikator for alarmtype  Viser den aktuelt valgte alarmprofil. 
Standardindstillingen for alarmen er en ringealarm.

➒ Indikator for batteriniveau  Viser, hvor meget batteriet er 
opladet. Jo flere segmenter der vises, jo mere er batteriet 
opladet.

Primær Sekundær
ï õ Tastemetoden, ingen store 

bogstaver
ó ù Tastemetoden, næste 

bogstav med stort
ñ ú Tastemetoden, kun store 

bogstaver
ô ü iTAP, ingen store bogstaver
† ° iTAP, næste bogstav med 

stort
ò û iTAP, kun store bogstaver

Y = højt 
ringesignal

X = lavt ringesignal

W = vibration Z = ringesignal og 
vibration

a = lydløs

Højt 9 8 7 6 Afladet
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Genoplad batteriet, så snart det er muligt, når du ser advarslen 
Batteri afladet og hører alarmen for afladet batteri.
Bemærk: Når du oplader batteriet, viser indikatoren for 
batteriniveau, hvor meget af opladningen der er udført. 
Se side 17.

Brug af 5-vejsnavi-
geringstasten
Brug 5-vejsnavigeringstasten 
på samme måde som en 
joystick til at navigere i 
menusystemet, ændre funktionsindstillinger og spille spil. 
Tryk på den for at vælge et fremhævet menupunkt. Det har 
normalt samme funktion som højre valgtast (+).
Tip: Inden for menuerne bruges primært op- og nedadgående 
bevægelser. Flyt til venstre og højre for at ændre funktions-
indstillinger, navigere i kalenderen og redigere tekst.

Brug af tasterne for videoopkald og 
browser
Telefonen har specialtaster, der giver dig adgang til vigtige 
funktioner. Foretag et videoopkald ved at indtaste et 
telefonnummer og trykke på videoopkaldstasten (K) (se 
side 52). Når du trykker på browser-tasten (L), åbner du en 
websession. Du kan bruge tasterne på et hvilket som helst 
tidspunkt, hvor du ikke er i gang med et opkald.

5-vejsnavi-
geringstast



28

Så
da

n l
ær

er 
du

 at
 br

ug
e t

ele
fon

en
Brug af menuer
Hvis du vil se hovedmenuen, skal du trykke på M fra 
standarddisplayet.

Højre valgtast
Udfører de 
funktioner, der 
vises i prompten til 
højre på displayet.

Menutast
Tænd/sluk- og 
afsluttetast
Tænd eller sluk 
telefonen ved at 
trykke på tasten og 
holde den nede.
Tryk på og slip for at 
afslutte telefon-
opkald og lukke 
menusystemet.

Sendetast
Sender og 
modtager opkald, 
viser listen over 
seneste opkald.

Navigeringstast
Rul op og ned, til 
venstre og højre 
gennem menuer 
og lister, angiv 
værdier til 
funktioner.

Venstre 
valgtast
Udfører de 
funktioner, der 
vises i prompten 
til venstre på 
displayet.
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Tryk på S for at fremhæve en menufunktionsikon i hoved-
menuen. Følgende ikoner angiver funktioner, der måske også 
vises i hovedmenuen, afhængigt af din tjenesteudbyder og dit 
abonnement.

Tip: Se hvordan du ændrer menuen på side 112.

Valg af en menufunktion
Vælg en menufunktion på følgende måde, idet du starter fra 
standarddisplayet:

Eksemplet her viser, at du fra standarddisplayet skal trykke på 
M, rulle til og vælge Multimedie ( ) fra hovedmenuen, og 
derefter rulle til og vælge Billeder. Brug S til at rulle og venstre/
højre valgtast til at vælge de funktioner, der vises i nederste 
venstre og højre hjørne af displayet.

Spil & 
programmer

Telefonbog Internet

Værktøjer Beskeder Multimedie
Indstillinger Seneste 

opkald
KAMERA

Find funktionen M > Multimedie
> Billeder
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Valg af en funktion
Nogle funktioner kræver, at du vælger et emne på en liste.

Vælg et emne ved at fremhæve det på en af følgende 
fremgangsmåder:

� Tryk på S for at rulle op eller ned til det ønskede punkt.
� Hvis listen er nummereret, skal du trykke flere gange på en 

tast for at få vist bogstaverne på tasten og fremhæve det 
bogstav, der ligger nærmest emnet på listen.

� Hvis der hører en liste med forskellige indstillinger til et 
emne, skal du trykke til venstre eller højre på S for at rulle 
og vælge en indstilling.

� Hvis der hører en liste med talværdier til et emne, skal du 
angive en værdi ved at trykke på en taltast.

031426o

TILBAGE VIS

Kaldte numre
10) John Smith 

9) Lise Olsen
8) Anne Thomsen
7) Jens Berthelsen
6) Marie Petersen
5) David Hansen
4) David Hansen

5 9

Tryk på
TILBAGE (+)
for at vende tilbage 
til forrige side

En undermenu er nu
tilgængelig. Tryk på
M for at åbne
undermenuen.

Fremhævet
emne

Tryk på VIS (+) for at se detaljer for det 
fremhævede emne. Hvis der ikke findes 
nogen detaljer, vises GEM (+) og 
SLET (+). Tryk på GEM for at gemme 
emnet i telefonbogen, eller SLET for at 
slette emnet fra listen.
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Indtastning og redigering af tekst
Nogle funktioner kræver, at du indtaster oplysninger.

031426o

5 9
Indtastningsdetaljer

Navn:John Smith
Kategori:Generel
Nummer:2125551212
Type:Arbejde T
Gem i:Telefon
Talestyret navn: 
Lynopkaldsnummer:2#

UDFØRT ÆNDRE

Tryk på S for at
rulle ned
til andre
emner.

Tryk på AFBRYD (+) for at afslutte uden 
at foretage ændringer.
UDFØRT (+) vises, når du indtaster eller 
ændrer oplysninger. 

Tryk på
ÆNDRE (+) for 
at ændre 
oplysningerne.

Fremhævet
emne
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I beskedcenteret kan du skrive og sende SMS-beskeder. 
En blinkende markør viser, hvor teksten kommer til at stå.

Brug af tastemetoden
Dette er standardtilstanden for indtastning af tekst på telefonen.

Tryk på For at
1 En taltast (en eller 

flere gange)
vælge et bogstav, tal eller 
symbol i tegnoversigten på 
side 34

2 Taltaster indsætte de øvrige tegn

Tip: Tryk til højre på S for at 
acceptere en afslutning af ordet, 
eller * for at indsætte et 
mellemrum

3 OK (+) gemme teksten

031428o

Besked:

AFBRYD INDSÆT

5 9

450
Üô

Tryk på 
INDSÆT (+) 
for at indsætte et 
billede eller et 
andet objekt.

Tryk på AFBRYD (+)
for at afslutte uden
at foretage ændringer.

Blinkende
markør
angiver
indsætnings-
punktet.

Tryk på M
for at åbne
undermenuen.

Resterende 
plads 
(karakterer)

Store/små 
bogstaver
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På en tekstindtastningsskærm kan du trykke på # for at skifte 
indtastningsmetode. En indikator fortæller dig, hvilken metode 
der er aktiv (se side 24). Hvis Tastemetoden (ï eller õ) ikke er 
tilgængelig, se side 42.
Når du skriver tekst med standardtastemetoden, ændres den 
blinkende markør til en blokmarkør, og valgtastfunktionerne 
ændres.

031428o

5 9

Tryk på 
OK (+) 
for at 
acceptere 
og gemme 
teksten.

Tryk på SLET (+) for at 
slette tegnet til venstre for 
indsætningspunktet.

Blokmarkøren 
angiver det 
tegn, der er 
fremhævet.

Efter 2 sekunder ændres 
blokmarkøren til en blinkende 
markør og flytter til næste 
plads.

Besked:

P

SLET OK

449
Üô
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Når du indtaster tre eller flere tegn efter hinanden, vil telefonen 
måske gætte sig til resten af ordet. Hvis du f.eks. indtaster prog, 
kan du måske se:

Hvis du vil skrive et andet ord, f.eks. progressiv, skal du fortsætte 
med at trykke på taltasterne for at indsætte resten af 
bogstaverne.

Tegnoversigt
Brug denne oversigt som en vejledning, når du skal indtaste 
mellemrum, tal, bogstaver, symboler og andre tegn med brug af 
tastemetoden.

1 . ? ! , @ ' - _ : ; ( ) & " ~ 1 0
¿ ¡ % £ $ ¥ ¤ £ + x * / \ [ ]= > < # § 

2 a b c 2 ä å á à â ã α β ç
3 d e f 3 δ ë é è ê ε ϕ
4 g h i 4 ï í î γ
5 j k l 5 κ λ
6 m n o 6 ñ ö ø ó ò ô õ µ ν ω
7 p q r s 7 π ß σ

031428

Besked:

Prog ram

SLET OK

5 9

446
Üô

Den blinkende markør 
angiver indsætnings-
punktet.

Ved Tastemetoden 
trykker du til højre på 
S for at acceptere 
ordet, eller på * for at 
afvise det og indsætte 
et mellemrum efter 
prog.
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Bemærk: Det er ikke sikkert, at denne oversigt viser det 
nøjagtige tegnsæt i din telefon. I en e-mail-adresse eller 
URL-editor viser 1 først de almindeligt forekommende tegn 
for den pågældende editor. 

Regler for indtastning af tekst med tastemetoden
� Tryk flere gange på en taltast for at gennemse de tegn, du 

kan skrive med tasten. Se tegnoversigten på side 34.
� Hvis du ikke trykker på en tast inden for to sekunder, 

accepteres tegnet i blokmarkøren, og markøren flytter 
videre til næste plads.

� Tryk til venstre eller højre på S for at flytte den blinkende 
markør til venstre eller højre i en tekstbesked.

� Det første bogstav i hver sætning skrives med stort. Tryk 
forneden på S for at gøre bogstavet lille, når det er 
markeret med blokmarkøren.

� Telefonen understøtter måske flere sprog. Den aktuelle 
sprogindstilling bestemmer, om en ny besked begynder i 
venstre eller højre side af displayet. Du kan skifte sprog 
inde i en besked. Tryk på M for at vælge tekst-
indtastningsmetode og sprog.

8 t u v 8 θ ü ú ù û τ
9 w x y z 9 ξ ψ
0 skift til store bogstaver 
* indsæt et mellemrum (hold tasten nede for at 

indsætte et linjeskift) 
# skift tekstindtastningsmetode (hold tasten nede 

for at få vist standard) 
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� Hvis du indtaster eller redigerer oplysninger og ikke ønsker 

at gemme ændringerne, skal du trykke på O for at afslutte 
uden at gemme.

Brug af tekstindtastningsmetoden iTAP�
iTAP� er en tekstindtastningsmetode, der giver dig forslag til 
ord, så du kan tilføje et ord med kun ét tastetryk for hvert 
bogstav i ordet.

Hvis du f.eks. trykker på 7764 , vises der 
bogstavkombinationer, der matcher dine tastetryk:

Hvis du vil skrive et andet ord, f.eks. progressiv, skal du fortsætte 
med at trykke på taltasterne for at indsætte resten af 
bogstaverne.

031428o

Besked:

Prog ram
Prog Proh Spoi Proi Pro4c

SLET VÆLG

5 9

446
Üô

Tryk på VÆLG (+) for 
at indsætte det 
fremhævede ord.

Tryk på SLET (+) for 
at slette det sidst 
indtastede bogstav.

Den blinkende 
markør angiver 
indsætningspunktet.

Tryk foroven på S 
for at acceptere 
Program eller til 
højre for at fremhæve 
en anden mulighed. 
Tryk på * for at 
indsætte Prog og et 
mellemrum.
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Indtasting af ord
På en tekstindtastningsskærm kan du trykke på # for at skifte 
indtastningsmetode. En indikator fortæller dig, hvilken metode 
der er aktiv (se side 24). Hvis iTAP (ô eller ü) ikke er 
tilgængelig, se side 42.

Hvis du indsætter et ord, som telefonen ikke 
genkender, gemmer den det, så du kan du bruge det 
igen. Når du bruger hukommelse til ikke-genkendte 

ord, sletter telefonen de ældste ord, efterhånden som du tilføjer 
nye ord. 

Tryk på For at
1 Taltasterne (ét tryk 

pr. bogstav)
vise de mulige bogstavkombina-
tioner nederst i displayet

2 S til venstre eller 
højre

fremhæve den ønskede 
kombination

3 VÆLG (+) låse en fremhævet kombination
Du kan trykke på taltasterne for 
at tilføre flere bogstaver til 
kombinationen.

eller
* indsætte den fremhævede 

kombination, når den staver et 
ord
Der indsættes et mellemrum 
efter ordet.
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Brug af symbolindtastningsmetoden
På en tekstindtastningsskærm skal du trykke på # for at skifte 
indtastningsmetode, indtil du ser symbolikonet (å) på 
statuslinjen.

Tryk på For at
1 Taltasterne (ét tryk 

pr. symbol)
vise de mulige symbolkombinati-
oner nederst i displayet

2 S til venstre eller 
højre

fremhæve den ønskede 
kombination

3 VÆLG (+) låse en fremhævet kombination
Du kan trykke på taltasterne for 
at tilføre flere symboler til 
kombinationen.

eller
* indsætte den fremhævede 

kombination
Der indsættes et mellemrum 
efter kombinationen.



39

Sådan lærer du at bruge telefonen
Symboloversigt
Brug denne oversigt som en vejledning, når du indtaster 
symboler i symboltilstand.

Bemærk: I en e-mail-adresse eller URL-editor viser 1 først de 
almindeligt forekommende tegn for den pågældende editor. 

Brug af den numeriske metode
På en tekstindtastningsskærm skal du trykke på # for at skifte 
indtastningsmetode, indtil du ser talikonet (á) på statuslinjen.
Tryk på tastaturtasterne for at indsætte de ønskede tal. Når du 
er færdig med at indsætte numre, skal du trykke på # for at 
skifte atil en anden indtastningsmetode.

1 . ! @ - : ( ) ~ 0 ¡ £ ¥ £ x / [ ] # § 
< > = \ * + ¤ $ % ¿ 1 " & ; _ ' , ? 

2 @ _ \
3 / : ;
4 " & '
5 ( ) [ ] { }
6 ¿ ¡ ~
7 < > =
8 $ £ ¥ ¤ £
9 # % *
0 + - x * / \ [ ] = > < # §
* indsæt et mellemrum (hold tasten nede for at 

indsætte et linjeskift) 
# skift tekstindtastningsmetode (hold tasten nede 

for at få vist standard) 
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Sletning af bogstaver og ord
Anbring markøren til højre for den tekst, der skal slettes, og følg 
derefter fremgangsmåden nedenfor:

Kopiering, klipning og indsætning af tekst
Tryk på M fra en tekstindtastningsskærm for at få disse 
muligheder vist:

Bemærk: Kopier al tekst vises også i menuen (tryk påM), når 
du får vist oplysningerne i en telefonbogspost, kalenderaftale, 
browserside, SMS-besked eller opkaldslisten.

Gør følgende For at
Tryk på SLET (+) slette et bogstav ad gangen
Hold SLET (+) nede slette hele beskeden

Funktion Beskrivelse
Kopier tekst telefonen kopierer den tekst, du er 

ved at fremhæve (se �Fremhævning 
af tekst� nedenfor)

Kopier al tekst kopierer al tekst i editoren
Klip tekst telefonen kopierer den tekst, du er 

ved at fremhæve (se �Fremhævning 
af tekst� nedenfor)

Klip al tekst klipper al tekst i editoren
Sæt ind indsætter den tekst, du har klippet 

eller kopieret
Fortryd fortryder den seneste kopiering, 

klipning eller indsætning i den 
aktuelle teksteditor
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Fremhævning af tekst
Sådan fremhæver og kopierer eller klipper du tekst i en 
teksteditor:

Teksten forbliver i din udklipsholder og er klar til at blive indsat, 
indtil du kopierer eller klipper en anden tekst, eller indtil du 
slukker telefonen. 

Valg af tekstindtastningsmetode
De forskellige metoder til indtastning af tekst gør det let for dig at 
indtaste navne, numre og SMS-beskeder. Den metode, som du 
vælger, forbliver aktiv, indtil du vælger en anden metode.

Find funktionen M > Kopier tekst eller
Klip tekst

Tryk på For at
1 S rulle til begyndelsen af den 

tekst, du vil kopiere eller klippe
2 START (+) aktivere fremhævelsesmarkøren

3 S rulle til slutningen af den tekst, 
du vil kopiere eller klippe

4 KOPIER (+) 
eller

KLIP (+)

kopiere eller klippe den tekst, du 
har markeret
Nu kan du indsætte teksten et 
andet sted eller i en anden fil.
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Tryk på # på en tekstindtastningsskærm for at ændre til en af 
de følgende indtastningsmetoder:

Tryk på 0 på en tekstindtastningsskærm for at ændre 
indtastning af små/store bogstaver. Et ikon på statuslinjen viser, 
om du har valgt ingen store bogstaver (Ü), næste bogstav med 
stort (Ñ) eller kun store bogstaver (Ö).

Indstilling af tekstindtastningsmetode
For at indstille den primære eller sekundære tekstindtastnings-
metode skal du trykke på M > Opsætn. af indtastn. fra en tek-
stindtastningsskærm. Vælg Primær opsætning eller Sekundær 
opsætning og vælg:

Primær Den primære tekstindtastnings-
metode, som du indstiller (se næste 
afsnit).

Numerisk (á) Indtast kun tal.
Symbol (å) Indtast kun symboler (se side 38).
Sekundær Den sekundære tekstindtastnings-

metode, som du indstiller (se næste 
afsnit).

(Ingen) Gem Sekundær-indstillingen (kun 
tilgængelig ved Sekundær opsætning).

iTAP Lad telefonen forudsige hvert ord, 
mens du trykker på tasterne 
(se side 36).

Tastemetode Indtast bogstaver, tal og symboler 
ved at trykke på en tast én eller flere 
gange (se side 32).
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Låsning og oplåsning af telefonen
Du kan låse telefonen manuelt eller indstille den til at låse 
automatisk, når du slukker for den.
Hvis du prøver på at bruge en låst telefon, vil den bede dig om 
oplåsningskoden. En låst telefon ringer eller vibrerer stadig ved 
indgående opkald eller beskeder, men du skal låse den op for 
at svare.
Du kan foretage nødopkald, selvom telefonen er låst. 
Se side 62.

Manuel låsning af telefonen

Indstilling af telefonen til at låse automatisk
Du kan indstille telefonen til at låse, hver gang du slukker 
for den:

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> Telefonlås > Lås nu

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste den firecifrede 
oplåsningskode

2 OK (+) låse telefonen

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> Telefonlås 
> Automatisk lås > Til

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste den firecifrede 
oplåsningskode
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Oplåsning af telefonen
Ved prompten Tast oplåsningskode:

Ændring af oplåsningskoden
Telefonens firecifrede oplåsningskode er oprindeligt sat 
til 1234, og den sekscifrede sikkerhedskode til 000000. 
Tjenesteudbyderen kan evt. nulstille disse tal, inden du 
modtager telefonen.
Hvis tjenesteudbyderen ikke har nulstillet tallene, anbefaler vi, at 
du ændrer dem, så andre brugere ikke kan få adgang til dine 
personlige oplysninger eller ændre i din telefons indstillinger. 
Oplåsningskoden skal bestå af fire cifre og sikkerhedskoden af 
seks cifre. Husk at notere de nye numre.
Bemærkninger: 

� Tjenesteudbyderen beholder måske telefonens sikkerheds-
kode af hensyn til kundeservice. I så fald kan du ikke bruge 
telefonfunktioner, der kræver sikkerhedskode (f.eks. Slet 
indstillinger, Nulstil indstillinger og funktionen hvor oplås-
ningskoden kan omgås).

2 OK (+) indstille telefonen til at låse 
automatisk

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste den firecifrede 
oplåsningskode
Se side 46 hvis du glemmer 
oplåsningskoden.

2 OK (+) låse telefonen op

Tryk på For at
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� Hvis du kun kan ændre oplåsningskoden, er det kun 

menuen Nye kodeord, der er tilgængelig, og indstillingen 
Kode til oplåsning vises i menuen Telefonlås. I så fald skal du 
åbne oplåsningskode-editoren ved at vælge: M 
> Indstillinger > Sikkerhed > Telefonlås > Kode til oplåsning.

Sådan ændrer du en kode eller en adgangskode:
Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 

> Nye kodeord

Tryk på For at
1 S rulle til den kode eller 

adgangskode, du vil ændre
2 ÆNDRE (+) vælge kode eller adgangskode
3 taster på 

tastaturet
indtaste den gamle kode
Se side 46 hvis du glemmer 
oplåsningskoden.

4 OK (+) sende den gamle kode
5 taster på 

tastaturet
indtaste den nye kode

6 OK (+) tildele den nye kode
7 taster på 

tastaturet
indtaste den nye kode igen

8 OK (+) bekræfte den nye kode
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Hvis du glemmer din oplåsningskode
Hvis du glemmer din sikkerhedskode (oprindeligt indstillet til 
000000), SIM PIN-kode, SIM PIN2-kode eller koden til 
opkaldsspærring, skal du kontakte tjenesteudbyderen.
Hvis du glemmer din oplåsningskode, kan du prøve at indtaste 
1234 eller de fire sidste cifre i dit telefonnummer. Hvis det ikke 
virker, skal du gøre følgende, når du ser beskeden 
Tast oplåsningskode:

Låsning og oplåsning af tastaturet
Denne funktion forhindrer, at du ved et uheld trykker på en tast 
og derved måske kommer til at ringe op til et nødopkalds-
nummer eller et enkelttastnummer (hvis du f.eks. har telefonen 
i tasken eller lommen).

Bemærk: Indgående opkald og beskeder låser tastaturet op.

Tryk på For at
1 M gå til siden, hvor oplåsnings-

koden kan omgås
2 taster på 

tastaturet
indtaste din sikkerhedskode

3 OK (+) sende din sikkerhedskode

Tryk på For at
M * låse tastaturet/låse tastaturet op
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Tage og se billeder
Du kan sende billeder, lyde, genveje, bogmærker, aftaler og 
kontaktoplysninger til en tilsluttet computer. Se side 140.

Tage billeder
Du kan hurtigt og nemt tage 
billeder med telefonens 
kameratast.

Se hvordan du gemmer et billede med et telefonnummer på 
side 87.

Gør følgende For at
1 Tryk på 

kameratasten
vise billedet i kameraet 
Hvis du vil skifte kamera, skal du 
trykke på M > Intern visning 
(kameraet foran på telefonen) 
eller Ekstern visning (kameraet 
bag på telefonen).

2 Ret telefonen 
mod motivet

finde det billede, du vil tage
Bemærk: Tryk på M for at få 
adgang til en menu, hvor du kan 
ændre søgeren på kameraet 
eller indstille billedopløsningen.

3 Tryk på S zoome ind og ud

4 Tryk på 
CAPTURE (+)

fryse billedet på telefonens 
display

5 Tryk på GEM (+) gemme det billede du har taget 
som en fil, et baggrundsbillede, 
en pauseskærm eller som 
vedhæftet fil i en besked

Kameratast
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Overførsel af billeder

Du kan overføre billeder og animationer til din telefon 
og bruge dem som baggrunds- eller pauseskærm-
billeder.

Se hvordan du henter et billede eller en animation fra 
mikrobrowseren på side 155. Se hvordan du henter et 
billede eller en animation fra en SMS-besked på side 81.

Visning af billeder

Find funktionen M > Multimedie > Billeder

Tryk på For at
1 S rulle til billedet

2 VÆLG (+) få vist billedet

3 S til venstre eller 
højre 

eller
DETALJER (+)

eller
M 

få vist forrige/næste billede

få vist billedoplysninger

åbne menuen Billedviser for at 
udføre andre procedurer som 
beskrevet på følgende liste
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Menuen Billedviser indeholder følgende indstillinger:

Se hvordan du indstiller telefonens baggrunds- og pauseskærm-
billeder på side 55.

Funktion Beskrivelse
Nyt billede Optag et nyt billede.
Nyt diasshow Opret et diasshow ud fra en 

serie gemte billeder.
Indstil som baggrund Indstil billedet som din telefons 

baggrundsbillede.
Indstil som pauseskærm Indstil billedet som din telefons 

pauseskærmbillede.
Indstil som startanimation Indstil billedet som det billede, 

der bliver vist, hver gang du 
tænder telefonen. 

Detaljer Få vist billedoplysninger.
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Optage og vise video
Optage video

Billedet i kameraets søger kommer frem på telefonens display. 
Hvis du vil skifte kamera, skal du trykke på M > Intern visning 

(kameraet foran på telefonen) eller Ekstern visning (kameraet 
bag på telefonen).

Find funktionen M > Multimedie > Videoer 
> [Ny video]

Gør følgende For at
1 Ret telefonen mod 

motivet
finde den scene, du vil optage
Bemærk: Tryk på M for at få 
adgang til en menu, hvor du kan 
ændre søgeren på kameraet 
eller indstille videokvalitet, 
-længde eller -lyd.

2 Tryk på S zoome ind og ud

3 Tryk på 
CAPTURE (+)

starte optagelsen af scenen på 
din telefons display

Tip: Tryk på S for at zoome ind 
og ud under en videooptagelse.

4 Tryk på 
STOP (+)

stoppe optagelsen

5 Tryk på GEM (+) gemme den optagede video 
som fil eller som vedhæftet fil i 
en besked
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Visning af video

Menuen Videoafspiller indeholder følgende indstillinger:

Find funktionen M > Multimedie > Videoer

Tryk på For at
1 S rulle til videoen

2 AFSPIL (+) få vist videoen

3 S styre videoen:
d pause
bcspol frem eller tilbage
e stop

eller
DETALJER (+) få vist videooplysninger

eller
M åbne menuen Videoafspiller for 

at udføre andre procedurer som 
beskrevet på følgende liste

Funktion Beskrivelse
Detaljer Få vist videooplysninger.
Indstillinger Ændre indstillinger for Auto-

gentag, hvilket indstiller 
telefonen til at afspille en 
video gentagne gange, indtil 
du stopper den, og Timer, der 
viser en timer på telefonens 
display.
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Foretage videoopkald
Hvis du ringer til en person, der har en videotelefon, kan I se 
hinanden, når I snakker sammen.

Vis videoopkald
Du kan få vist billedet i telefonen, så du kan se, hvordan du ser 
ud, før du foretager videoopkaldet:

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
ringe op til nummeret 
(op til 32 cifre)

2 K foretage opkaldet
3 O (afsluttetast) afslutte opkaldet

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
ringe op til nummeret 
(op til 32 cifre)

2 M åbne opkaldsmenuen

3 S rulle til Vis videoopkald

4 VÆLG (+) vise billedet i kameraet
5 OPKALD (+) foretage opkaldet

eller
M vise visningsmenuen

Med denne menu kan du slå 
kameraet fra eller ændre 
kamerabilleder.
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Indstilling af videoopkald
Telefonen bruger et video-nr. som du kan indtaste, for at 
foretage videoopkald.
Bemærk: Tjenesteudbyderen kan allerede have indstillet 
indbakken til SMS-beskeder for dig.

Indtast det nummer, som du har fået fra tjenesteudbyderen.

Skjule eller vise stedoplysninger
Når Placering er slået Til, kan forskellige tjenester bruge din 
kendte placering til at levere nyttige oplysninger (f.eks. kørsels-
vejledninger eller hvor den nærmeste bank ligger). Du kan få 
flere oplysninger hos tjenesteudbyderen.
Når Placering er slået Fra, sender funktionen ikke oplysninger 
om, hvor du befinder dig. 

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> VideoGateway

Find funktionen M > Indstillinger 
> Telefonstatus > Placering 
> Til eller Fra
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Indstilling af telefonen

Lagring af dit navn og telefonnummer
Sådan gemmer eller redigerer du brugernavn og 
telefonnummer på dit SIM-kort:

Hvis du ikke kender dit telefonnummer, kan du kontakte din 
tjenesteudbyder. Du kan se, hvordan du får vist dit 
telefonnummer fra standarddisplayet eller under et opkald, 
på side 22.

Indstilling af tid og dato
Du skal indstille korrekt klokkeslæt og dato for at kunne 
bruge kalenderen.

Indstilling af ringetype
Telefonen ringer eller vibrerer for at underrette dig om et 
indgående opkald eller andre hændelser. Denne ringen eller 
vibration kaldes en alarm. 
Ringetypeindikatoren i dit display viser den aktuelle ringetype 
(se side 26).

Find funktionen M > Indstillinger 
> Telefonstatus 
> Mine telefonnumre

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Tid og dato
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Indstilling af ringetype

Hver ringetype indeholder indstillinger for specifikke aftale-
alarmer, opkalds-ID og ringelyds- og tastaturlydstyrke. Hvis du 
vil ændre disse indstillinger, skal du trykke på M > Ringetype 
> Type Detalje.
Bemærk: Nogle ringetoner vibrerer automatisk. Hvis du bruger 
en af disse toner, vibrerer din telefon, selvom den ikke er 
indstillet på Vibrer eller Ring/vibrer. Se, hvordan du slår 
vibrationerne fra, på side 106.
Sådan slår du alarmer for beskeder, som ankommer under et 
opkald, fra. 

Indstilling af et baggrundsbillede
Du kan bruge et billede eller en animation som baggrundsbillede 
i telefonens standarddisplay.
Bemærk: Når du indstiller en animation som baggrundsbillede, 
er det kun det første billede i animationen, der vises.

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Type 
> den ønskede profil

Find funktionen M > Indstillinger 
> Opkaldsindstilling 
> Beskedalarm

Find funktionen M > Indstillinger > Personlige 
indstillinger > Baggrund

Indstilling Beskrivelse
Billede vælg billedet eller animationen som 

baggrundsbillede på standarddisplayet
Layout vælg Centrer eller Side om side
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Indstilling af et pauseskærmbillede
Du kan indstille et billede eller en animation som pauseskærm-
billede. Billedet vises, når der ikke er nogen aktivitet i en 
bestemt periode.
Pauseskærmbilledet formindskes, så det passer i displayet, hvis 
det er nødvendigt. En animation gentages i ét minut, hvorefter 
det første billede i animationen vises.

Bemærk: Når du bruger pauseskærm, kan batteriets levetid 
blive reduceret. 

Indstilling af farven på displayet
Du kan vælge, hvilken farvepalet telefonen skal bruge til at vise 
indikatorer, fremhævelser og tekster til valgtaster.

Find funktionen M > Indstillinger > Personlige 
indstillinger > Pauseskærm

Indstilling Beskrivelse
Billede vælg det billede, der skal vises, når 

telefonen er tændt, men ikke er i brug
Forsinkelse vælg, hvor længe din telefon skal 

være tændt, men ikke i brug, inden 
pauseskærmbilledet skal vises
Bemærk: Hvis denne værdi er højere end 
værdien for Display-timeout, slukkes 
displayet, inden pauseskærmen aktiveres.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Farvetilpasning 
> den type du ønsker
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Bemærk: Hvis du vil gendanne standardfarverne, skal du trykke 
på M0 �FARVER� (M + 0 + 2 + 6 + 5 + 6 
+ 7 + 7).

Indstilling af lys i telefonen
Du kan indstille det lys, der vises på telefonens display, bag 
tastaturet, og når du modtager indgående opkald eller beskeder.

Indstilling af baggrundslyset for displayet
Du kan angive, hvor lang tid baggrundslyset på displayet skal 
forblive tændt, eller du kan slukke for baggrundslyset for at 
spare på batteriet:

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Baggrundslys
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Indstilling af display-timeout
Denne strømbesparende funktion slukker for displayet, når 
telefonen har været inaktiv i det antal minutter, der er angivet 
som timeout ved inaktivitet. Dit display genaktiveres, hvis du 
trykker på en tast eller modtager et opkald.

Batterisparefunktion
Nogle net og telefoner indeholder en batterispareindstilling. 

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Display-timeout 
> valgt timeout-værdi

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning > Batteri 
sparer
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Opkaldsfunktioner
Opkaldsfunktioner

Grundlæggende oplysninger om, hvordan du foretager og 
besvarer opkald, finder du på side 20.

Ændring af den aktive linje
Den aktive telefonlinje kan ændres til at foretage og modtage 
opkald fra dit andet telefonnummer.
Bemærk: Funktionen er kun tilgængelig ved SIM-kort, der er 
aktiveret til to linjer.

Indikatoren for den aktive linje viser den telefonlinje, der i 
øjeblikket er aktiv. Se side 24.

Genopkald til et nummer

Find funktionen M > Indstillinger 
> Telefonstatus 
> Aktiv linje

Tryk på For at
1 N gå direkte til listen over kaldte 

numre
2 S rulle til det nummer, du vil 

ringe til
3 N ringe til det fremhævede 

nummer igen
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Brug af autogenopkald
Når du hører et optagetsignal, står der Opkald mislykkedes: på 
displayet.
Med autogenopkald ringer telefonen automatisk op til nummeret 
igen. Når opkaldet går igennem, ringer eller vibrerer din telefon 
én gang, viser beskeden Genopkald lykkedes og tilslutter 
opkaldet.
Aktivering og deaktivering af autogenopkald:

Når autogenopkald er slået fra, kan du manuelt aktivere 
funktionen, så et telefonnummer ringes op igen. Når du hører et 
optagetsignal og ser beskeden Opkald mislykkedes:

Brug af opkalds-ID
Indgående opkald

Opkaldslinjeidentifikation (opkalds-ID) viser 
telefonnummeret for indgående opkald.

Telefonen viser navnet på den der ringer op, hvis navnet er gemt 
i telefonbogen, eller Opkald hvis der ikke er oplysninger om 
opkalds-ID til rådighed.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Autogenopkald

Tryk på For at
N eller 
PRØV IGEN (+)

aktivere autogenopkald
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Udgående opkald

Du kan vise eller skjule dit telefonnummer som et ID 
for de opkald, du foretager.

Du kan tilsidesætte standardindstillingen af opkalds-ID, når du 
foretager et opkald. Når du indtaster et nummer (med cifrene 
synlige i displayet), skal du trykke på M > Skjul ID/Vis ID

Afbrydelse af et indgående opkald
Mens telefonen ringer eller vibrerer:

Afhængigt af telefonindstillingerne og dit abonnement 
kan opkaldet blive viderestillet til et andet nummer, 
eller den, der ringer op, vil høre et optagetsignal.

Deaktivering af alarm for indgående 
opkald
Du kan deaktivere telefonens alarm for indgående opkald, inden 
du besvarer opkaldet.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Opkaldsindstilling 
> Mit opkalds-ID

Tryk på For at
O or AFVIS (+) annullere det indgående opkald

Tryk på For at
en af lydstyrketasterne deaktivere alarmen
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Opkald til et nødopkaldsnummer
Din tjenesteudbyder kan programmere et eller flere nødopkalds-
numre, som du kan ringe til under alle omstændigheder, også 
selvom telefonen er låst eller SIM-kortet ikke er sat i. Din tjene-
steudbyder kan programmere flere nødopkaldsnumre på dit 
SIM-kort. SIM-kortet skal dog være sat i telefonen, for at du kan 
bruge de numre, der er gemt på kortet. Kontakt din tjenesteud-
byder for at få yderligere oplysninger.
Bemærk: Nødopkaldsnumre kan variere fra land til land. 
Telefonens forprogrammerede nødopkaldsnumre fungerer 
måske ikke i alle lande, og nogle gange kan det ikke lade sig 
gøre at foretage et nødopkald pga. net-, miljø- eller 
interferensproblemer. 

Opkald til internationale numre
Sådan indtastes den internationale adgangskode:

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
ringe til nødopkaldsnummeret

2 N ringe til nødopkaldsnummeret

Gør følgende For at
Tryk på 0 og hold 
tasten nede

indsætte den internationale 
adgangskode (+), der skal 
angives ved opkald ud af landet
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Visning af tidligere opkald
Der opbevares lister i telefonen over numrene fra de seneste 
ind- og udgående opkald, selvom der ikke var nogen 
forbindelse. Listerne sorteres med de nyeste opkald først. De 
ældste opkald slettes, efterhånden som der modtages nye. 
Genvej: Tryk på N for at gå direkte til listen over kaldte numre 
fra standarddisplayet.

Find funktionen M > Seneste opkald

Tryk på For at
1 S rulle til Modtagne opkald eller 

Kaldte numre
2 VÆLG (+) vælge Modtagne opkald eller 

Kaldte numre

3 S rulle til et nummer, som du vil 
ringe til, gemme eller slette
Bemærk: \ betyder, at 
samtalen gik igennem.

4 N ringe til nummeret
Tip: Tryk på N, og hold den 
nede i to sekunder for at sende 
nummeret som DTMF-toner. 
Oplysninger om, hvordan du 
aktiverer DTMF-toner, finder du 
på side 124.

eller
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Menuen Sidste opkald kan indeholde følgende indstillinger:

+ hvis Vis vises over tasten +, 
kan du se oplysningerne om 
posten
hvis Gem vises over tasten +, 
kan du gemme oplysningerne 
om posten i telefonbogen

eller
M åbne menuen Seneste opkald for 

at udføre andre procedurer som 
beskrevet på følgende liste

Funktion Beskrivelse
Videoopkald Foretag et videoopkald til det valgte 

nummer.
Vis videoopkald Vise telefonens kamerabillede, før du 

foretager et videoopkald til det valgte 
nummer.

Gem Opretter en post i telefonbogen med 
det valgte nummer i feltet Nummer. 
(Denne funktion vises ikke, hvis der 
står GEM over +-tasten, eller hvis 
nummeret allerede er gemt i 
telefonbogen).

Slet Sletter posten. (Denne funktion vises 
ikke hvis der står SLET over +-
tasten).

Slet alle Sletter alle poster på den viste liste.
Skjul ID/Vis ID Skjuler (eller viser) dit opkalds-ID ved 

det næste opkald.

Tryk på For at
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Besvarelse af et ubesvaret opkald
Telefonen registrerer ubesvarede opkald og viser:

� indikatoren N (ubesvaret opkald)
� X Mistede opkald, hvor X er antallet af ubesvarede 

opkald

Send SMS Opretter en ny SMS-besked med det 
valgte nummer i feltet Telefonnummer. 
Se side 77.

Tilføj tal Indsætter tal i slutningen af det valgte 
nummer.

Vedhæft nummer Vedhæfter et andet nummer fra 
telefonbogen eller en af de seneste 
opkaldslister til det valgte nummer.

Send toner Sender det valgte nummer til nettet 
som DTMF-toner (ved kredit-
kortopkald eller indtastning af 
adgangskode). (Denne funktion kan 
kun vælges under et aktivt opkald).
Oplysninger om, hvordan du aktiverer 
DTMF-toner, finder du på side 124. 

Tryk på For at
1 VIS (+) få vist listen med modtagne 

opkald
2 S vælge et opkald, der skal ringes 

op til
3 N foretage opkaldet

Funktion Beskrivelse



Op
ka

lds
fun

kti
on

er

66

Brug af notesblokken
Telefonen gemmer de cifre, der senest er indtastet på tastaturet, 
på en midlertidig plads i hukommelsen, der kaldes notesblok-
ken. Det kan f.eks. være et telefonnummer, som du har ringet til, 
eller blot et telefonnummer, som du har indtastet, men ikke rin-
get til. Sådan henter du nummeret i notesblokken:

Vedhæftning af et nummer
Når du indtaster et nummer (mens tallene vises på 
displayet):

Find funktionen M > Seneste opkald 
> Notesblok

Tryk på For at
N ringe til nummeret

eller
M åbne opkaldsmenuen og 

vedhæfte et nummer eller 
indsætte et specialtegn

eller
GEM (+) oprette en post i telefonbogen 

med nummeret i feltet Nummer

Tryk på For at
M 
> Vedhæft nummer

vedhæfte et nummer fra 
telefonbogen eller listen over 
seneste opkald
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Opkald med lynopkaldsnumre
Hver post, som du gemmer i telefonbogen, får tildelt et entydigt 
lynopkaldsnummer, som identificerer det sted, hvor posten er 
gemt i telefonens hukommelse eller på SIM-kortet. Sådan ringer 
du op til et nummer i telefonbogen vha. lynopkald:

Lynopkald
Du ringer op til post 1-9 i telefonbogen ved at trykke på det 
encifrede lynopkaldsnummer og holde det nede i et sekund.
Du skal angive, hvilken telefonnummerliste, du ønsker at bruge 
til denne funktion: telefonbogen i telefonens hukommelse, listen 
over faste numre eller telefonbogen på SIM-kortet:

Brug af talebeskeder
Du kan aflytte talebeskeder ved at ringe til telefonnum-
meret til telefonsvareren på nettet. Talebeskeder 
gemmes på nettet og ikke på din telefon.

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste det en-, to- eller 
trecifrede lynopkaldsnummer til 
den post, du vil ringe til

2 # sende nummeret
3 N ringe til nummeret

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning
> Lynopkald



Op
ka

lds
fun

kti
on

er

68

Lagring af nummeret til telefonsvareren
Hvis du gemmer nummeret til telefonsvareren i telefonen, 
er det nemmere for dig at aflytte dine talebeskeder. 
Tjenesteudbyderen kan allerede have gjort det for dig.

Modtagelse af en ny talebesked
Når du modtager en talebesked, står der f (ventende 
talebesked) og Ny talebesked på displayet.

Aflytning af en talebesked

Telefonen ringer op til telefonsvareren. Hvis du ikke har gemt 
telefonnummeret, beder telefonen dig om at gøre det.

Find funktionen M > Beskeder
M > Talebeskedopsætning

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste telefonnummeret til 
telefonsvareren

2 OK (+) gemme nummeret

Tryk på For at
OPKALD (+) aflytte beskeden

Find funktionen M > Beskeder > Talebesked
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Brug af Banke på

Når du er i gang med et opkald, lyder der en 
alarmtone, som fortæller dig, at du har endnu et 
opkald.

Du skal aktivere Banke på-funktionen, før du kan bruge den.

Parkering af et opkald

Tryk på For at
1 N besvare det nye opkald
2 SKIFT (+)

eller

LINK (+)

skifte tilbage til det første opkald
Bemærk: Du kan trykke på 
SKIFT (+) når som helst for at 
skifte mellem opkald.
forbinde de to opkald

Find funktionen M > Indstillinger 
> Opkaldsindstilling 
> Banke på

Gør følgende For at
Tryk på PARKER (+) 
(hvis tilgængelig)

eller
Tryk på M > Parker

parkere et opkald
Indikatoren = (blinkende 
telefon) vises på telefonen og 
fortæller dermed, at opkaldet er 
parkeret.
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Overførsel af et opkald
Du kan informere om, at du overfører et aktivt opkald 
til en anden person, eller du kan overføre opkaldet 
direkte.

Besked om overførsel af et opkald

Overførsel af opkald uden at give besked

Find funktionen M > Parker

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste det telefonnummer, 
som opkaldet skal overføres til

2 N ringe til telefonnummeret
Tale med den person, som 
svarer på det pågældende 
nummer.

3 M åbne menuen

4 S rulle til Forbind

5 VÆLG (+) vælge Forbind
6 OK (+) bekræfte overførslen

Find funktionen M > Forbind

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste det telefonnummer, 
som opkaldet skal overføres til

2 N overføre opkaldet
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SMS-beskeder og e-mail
SMS-beskeder og e-mail

SMS-, e-mail-, video- og MMS-beskeder er korte 
beskeder, som du kan sende og modtage. 
Modtagne SMS-beskeder vises på telefonens 
display eller i SMS-indbakken.

Indbakken til SMS-beskeder skal oprettes, inden du kan sende 
og modtage beskeder. Du kan få flere oplysninger hos 
tjenesteudbyderen. Længden på beskederne bestemmer, hvor 
mange beskeder der i alt kan være i indbakken. Desuden har 
det betydning, hvis du i forvejen har flere andre beskeder og 
udkast gemt i telefonen.
Bemærk: Tjenesteudbyderen kan allerede have indstillet 
indbakken til SMS-beskeder for dig.

Indstilling af indbakken til SMS-beskeder

Du kan vælge Beskedopsætning (for SMS-beskeder), Opsætning 
af e-mail-besked, Opsætning af browser-besked eller Opsætning 
af infoservice. Se nedenstående skemaer over opsætnings-
indstillinger.

Find funktionen M > Beskeder 
M > indbakke der 

skal indstilles 
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Opsætningsindstillinger for beskeder

Opsætningsindstillinger for MMS-beskeder

Indstilling Beskrivelse
MMS-beskedopsætning ændre indstillinger for video-

beskeder og multimedia-
beskeder 
Se nedenstående skema.

Indbakkevisning vælg om indbakken skal vise 
beskedernes afsendere eller 
emner

Servicecenternr. indtast telefonnummeret på det 
servicecenter, der behandler 
dine udgående beskeder

Svartype rul til den standardtype for svar, 
du vil sende

Oprydning den tid, der går, inden telefonen 
sletter en besked

E-mail gateway indtast nummeret på gateway'en

Indstilling Beskrivelse
Skjul felter vælg, hvilke valgfrie felter 

der ikke skal vises i din 
beskedformular

Autosignatur indtast den tekst, der skal 
vedhæftes i slutningen af 
alle dine beskeder

Download vælg at downloade nye 
beskeder automatisk eller 
at Udskyde (se side 81)
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Opsætningsindstillinger for e-mail-beskeder

Filter vælg de telefonnumre og e-mail-
adresser, hvorfra beskeder 
automatisk skal slettes

Udløber efter indtast udløbsperioden � det 
antal dage, hvor nettet forsøger 
at sende beskeder, som ikke er 
modtaget

Svartype vælg den standardtype for svar, 
du vil sende � videobesked eller 
multimedie

Størrelsesgrænse indstil den maksimalt tilladte 
størrelse for en indgående 
besked

Serveroplysninger vis den valgte MMS-server

Indstilling Beskrivelse
ISP-indstillinger vælg en GPRS- eller CSD-

e-mail-forbindelse og ret i 
forbindelsesindstillinger

E-mail-udbyder vælg udbyderens navn
Herved ændrer du indstillin-
gerne af Protokol, Host og Port 
(nedenfor) for afsendelse og 
modtagelse af e-mail.

Protokol vælg POP3 (gemmer e-mails på 
din telefon) eller IMAP (gemmer 
e-mails på serveren)

Indstilling Beskrivelse
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Bruger-ID det bruger-ID, du skal logge på 
med, når du vil sende og 
modtage e-mail

Adgangskode det kodeord, du skal logge på 
med, når du vil sende og 
modtage e-mail

Afsendende base IP- eller DNS-adressen for den 
server, der sender e-mail (f.eks. 
mail.test.com)

Sendende port portnummer for server til 
udgående meddelelser

Modtagende base IP- eller DNS-adressen for den 
server, der modtager e-mail 
(f.eks. pop.test.com)

Modtagende port portnummer for server til 
indgående meddelelser

Returadresse den adresse, som svar på dine 
e-mails sendes til (normalt din 
egen e-mail-adresse)

Navn det navn, der skal vises på 
beskeder fra dig (f.eks. Peter)

Oprydning den tid, der går, inden telefonen 
sletter en besked

Gem på server beholder kopier af beskeder på 
serveren (du sletter dem på 
serveren vha. en pc eller anden 
klient) 

Indstilling Beskrivelse
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Besked om e-mail vælg om telefonen skal 
underrette dig, når du modtager 
e-mail
Det har ingen effekt, hvis du 
indstiller Kontroller nye medd. 
til Nej.

Kontroller nye medd. vælg hvor tit telefonen skal 
kontrollere, om der er nye 
e-mails
Hvis du vælger Nej, kan du kun 
kontrollere, om der er nye 
e-mails vha. Send/modtag mail 
(se side 81) eller ved at åbne 
indbakken for e-mail-beskeder.

Skjul felter vælg, hvilke beskedoplysninger, 
der ikke skal vises, når du 
opretter en e-mail

Autosignatur indtast den tekst, der skal 
vedhæftes i slutningen af alle 
dine beskeder

Kun ulæst
(IMAP-indstilling)

vælg kun at modtage ulæste 
beskeder

Modtag datoområde
(IMAP-indstilling)

vælg kun at modtage beskeder, 
der er indgået på specielle dage 

Vedhæftede filer
(IMAP-indstilling)

vælg, hvilke typer af vedhæftede 
filer du kan modtage 

Indstilling Beskrivelse
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Nedenfor finder du instillingerne for browserbeskederne, som 
din serviceudbyder sender:

Størrelsesgrænse angiv en størrelsesgrænse for 
e-mails
E-mails, som overskrider 
grænsen, bliver liggende på 
serveren. IMAP henter alle 
emneoverskrifter.

Indstilling Beskrivelse
Udløber efter indtast udløbsperioden � det 

antal dage, hvor nettet forsøger 
at sende beskeder, som ikke er 
modtaget

Oprydning den tid, der går, inden telefonen 
sletter en besked

Info om ny besked vælg om telefonen skal under-
rette dig, når du modtager 
browserbeskeder med høj og 
middelhøj prioritet.

Service vælg om du vil modtage alle 
browserbeskeder, kun 
browserbeskeder fra ét 
servicecenter eller ingen 
browserbeskeder

Indstilling Beskrivelse
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Opsætningsindstillinger for info-tjenester
Nedenfor finder du instillingerne for infoservicebeskederne, som 
din serviceudbyder sender:

Oprettelse og afsendelse af beskeder
Bemærk: Indbakken til SMS-beskeder skal oprettes, inden du 
kan sende og modtage beskeder. Se side 71.
Du kan sende en SMS-besked til en eller flere modtagere. 
Du kan manuelt indtaste hver modtagers telefonnummer eller 
e-mail-adresse, eller du kan vælge numre/adresser fra 
telefonbogen eller fra opkaldslisterne. Du kan også sende en 
besked til en mailingliste, der indeholder mange adresser 
(se side 86 for at få oplysninger om, hvordan du opretter en 
mailingliste).
Der er fire forskellige beskedtyper: SMS-besked, E-mail, 
Videobesked og Multimedie. Se side 79, hvis du vil se en 
beskrivelse af de enkelte beskedtyper.

Indstilling Beskrivelse
Service slå CB til eller fra
Aktive kanaler rediger listen med kanaler, som 

sender dine beskeder
Sprog skift de sprog, som du vil 

modtage beskeder på
Bemærk: Du kan ikke ændre i 
Sprog1. Dette sprog er indstillet 
i menuen Basisopsætning.

Oprydning den tid, der går, inden telefonen 
sletter en besked
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Genvej: Når du indtaster et nummer (med cifrene synlige i 
displayet), kan du trykke på M > Send SMS for at oprette en 
SMS-besked til det indtastede nummer.

Find funktionen M > Beskeder 
M > Ny besked

Tryk på For at
1 S rul til Ny SMS-besked, Ny e-mail, 

Ny video-besked eller Ny MMS
2 VÆLG(+) vælge den type besked, du vil 

sende
3 taster på 

tastaturet
skrive beskedens indhold 
(se tabellen under denne 
fremgangsmåde)

4 UDFØRT (+) afslutte beskeden
På telefonen vises meddelelsen 
Send besked nu?

5 JA (+) sende beskeden
eller

NEJ (+) vælge Send senere, Gem i kladder 
eller Slet besked
Send senere gemmer beskeden i 
Udbakken, så den kan sendes på 
et senere tidspunkt. 
Gem i kladder gemmer 
meddelelsen i mappen Kladder, 
hvor du kan redigere den og 
sende den på et senere 
tidspunkt.
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SMS-beskeder og e-mail
Beskedindhold
Bemærk: Du kan ikke sende e-mails til telefonnumre.

Emne Beskrivelse
Til 
(alle beskedtyper)

et eller flere telefonnumre eller 
e-mail-adresser, som beskeden 
skal sendes til
Tip: Husk at trykke på 1 og holde 
den nede for at tilføje et mellemrum 
mellem de numre, som du indtaster 
manuelt.
Du kan trykke på BLADRE (+) for 
at vælge et eller flere telefonnumre 
eller e-mail-adresser i 
telefonbogen eller opkaldslisterne

CC 
(ikke for SMS-
beskeder)

telefonnumre eller e-mail-adresser, 
som du vil sende en kopi af 
beskeden til

BCC 
(ikke for SMS-
beskeder)

telefonnumre og e-mail-adresser, 
som du vil sende en �blind� kopi af 
beskeden til (ingen kan se deres 
egen adresse eller de øvrige 
modtageres adresse)

Besked
(alle beskedtyper)

den SMS-besked du indtaster 
(se hvordan du indtaster tekst i 
side 31), eller den multimedia du 
vælger
Hvis du vil indsætte et billede eller 
et andet objekt i SMS-, e-mail- eller 
videobeskeder, skal du trykke på:
M > Indsæt > objekttype 

> objekt 
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Visning af meddelelsesstatus
Sendte SMS-beskeder gemmes i udbakken. Sådan vises 
indholdet i udbakken:

Beskeder sorteres med den nyeste først. Følgende ikoner 
angiver beskedstatus:

Emne 
(ikke for SMS-
beskeder)

beskedens emnelinje

Prioritet 
(ikke for SMS-
beskeder)

beskedens prioritet

Bekræftelse 
(ikke for SMS- eller 
e-mail-beskeder)

angiv, om du ønsker at modtage en 
Leveringsrapport, når beskeden 
ankommer

Find funktionen M > Beskeder > Udbakke

< afsendelse er i gang > afsendelse mislykket
g leveret

Emne Beskrivelse
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Modtagelse af beskeder
Bemærk: Indbakken til SMS-beskeder skal indstilles, før du kan 
modtage SMS-beskeder. Se side 71. 
Når din indbakke er fuld, skal du slette gamle beskeder, 
inden du kan åbne de nye. 
Din telefon søger efter nye e-mail-beskeder med 
regelmæssige mellemrum, eller når du vælger 
M > Beskeder M > Send/modtag mail 
eller
M > Beskeder > E-mail-beskeder 
Når du modtager en ny besked, står der Ny besked g på 
displayet, og der lyder en alarm. Hvis påmindelser er slået til, 
sender telefonen en påmindelse hvert femte minut, indtil du slår 
underretningen om den nye besked fra, læser beskeden eller 
slukker for telefonen (se side 105). Fra underretningen om den 
nye besked:

Tryk på For at
LÆS (+) åbne beskeden (eller SMS-

indbakken, hvis der er flere 
beskeder)

eller
DETALJER (+) åbne beskeddetaljer (eller en 

liste med beskeder, hvis der er 
flere end en)
Når du ser beskeddetaljerne, 
skal du trykke på 
DOWNLOAD (+) for at 
hente og læse beskeden.

Bemærk: DETALJER vises for MMS-beskeder, hvis 
Download er indstillet til Udskyd (se side 72).
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Læsning, låsning eller sletning af 
beskeder

Beskeder i indbakken sorteres med den nyeste først. 
Følgende indikatorer angiver beskedstatus:

Bemærk: De filer, som du downloader eller modtager som 
vedhæftede filer, kan være låst, så du ikke kan videresende 
dem.
De ældste beskeder slettes automatisk som angivet i indbok-
sens indstilling af Oprydning. Hvis du ønsker at gemme en 
besked, bør du låse den, så den ikke kan slettes under 
oprydningen.

i ulæst j læst
n ulæst med vedhæftet fil l læst med vedhæftet fil
k ulæst og vigtig { læst og låst
m ulæst og vigtig med 

vedhæftet fil
o læst og vigtig med 

vedhæftet fil

Find funktionen M > Beskeder > Indbakke 
for beskeder 

Tryk på For at
1 S rulle til beskeden

2 LÆS (+) åbne beskeden
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SMS-beskeder og e-mail

Når du læser en besked, skal du trykke på M for at få 
adgang til disse funktioner:

3 GEM (-)
eller

SLET (+)
eller
M 

lukke beskeden

slette beskeden

åbne Beskedmenuen for at udføre 
andre procedurer

Funktion Beskrivelse
Taletilbagekald Foretage et taleopkald til nummeret i 

beskedens overskrift eller til et 
nummer, der indgår i beskeden.

Videotilbagekald Foretage et videoopkald til nummeret 
i beskedens overskrift eller til et 
nummer, der indgår i beskeden.

Vis videoopkald Vise telefonens kamerabillede, før du 
foretager et videoopkald til det valgte 
nummer.

Gå til Starte mikrobrowseren-og gå til en 
webadresse (URL), som er indeholdt 
i beskeden.

Svar Åbne en ny SMS-besked med 
afsenderens Besvar -nummer eller 
e-mail-adresse i feltet Til.

Videresend Åbne en kopi af SMS-beskeden med 
et tomt Til-felt.

Lås/lås op Låse eller låse beskeden op. 

Tryk på For at
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Bemærk: Hvis du vil afspille vedhæftede lydfiler, skal du trykke 
på S for at vælge ikonet og derefter trykke på AFSPIL (+).

Gem Vise en liste med ting, der kan 
gemmes, såsom afsenderes 
telefonnummer eller e-mail-adresse, 
og en udvalgt billed- eller lydfil.

Slet Slette beskeden.
Slet alle Slette alle beskeder i indbakken.
Slet beskeder Vælge kun at slette beskeder, som er 

læst/ulæst eller senderapporter.
Opret besked Åbne en ny SMS-besked.
Indstillinger Åbne indstillingsmenuen for 

indbakken til SMS-beskeder.

Funktion Beskrivelse
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Opsætning af telefonbogen

Du kan gemme en liste over navne og telefonnumre eller e-mail-
adresser i telefonens elektroniske telefonbog.
Hvis du vil have vist en liste over navne, der er gemt i telefonbo-
gen, skal du trykke på M > Telefonbog fra standarddisplayet. 
Rul til et navn og tryk på N for at hente posten eller VIS (+) 
for at se indtastningsdetaljerne, som det er vist nedenfor.
Se side 96 hvis du vil have vist posterne i en kategori. 

Visning af indtastningsdetaljer

031427o

TVPeter Larsen
01543372151410

 Lynopkaldsnummer15#
 Opkalds-ID: Europæisk

BACK REDIGER

5 9
Type
indikatoren
identificerer
nummer-
typen:
TArb.
PHjem
OHoved
QMobil
RPersonsøger
hE-mail

Postens
Navn

Rediger
post

Vend
tilbage til 
listen

Postens lyn-
opkaldsnummer

Indikator for Talestyret 
navn angiver, at der er 
optaget et talestyret navn

Tryk på M
for at åbne
Telefonbogs-
menuen

Postens telefonnummer
e-mail-adresse, eller
mailingliste

Postens ringe-
ID-indstilling
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Bemærkninger: 

� E-mail-poster, mailinglister og poster, der er gemt på SIM-
kortet, indeholder ikke oplysninger om Type, Talestyret navn 
eller Opkalds-ID.

� Hvis telefonbogsposten er en mailingliste, står listens 
medlemmer angivet efter postens navn.

Oprettelse af en post i telefonbogen
Du kan gemme en post i telefonen eller på SIM-kortet.
Bemærk: Du kan også bruge nedenstående 
fremgangsmåde til at gemme en post med et fast nummer 
ved at rulle til og vælge Faste numre.

Indtastning af oplysninger
Sådan opretter eller ændrer du en telefonbogspost:

Genvej: Indtast et telefonnummer i standarddisplayet, og tryk 
derefter på GEM (+) for at oprette en telefonbogspost med 
nummeret i feltet Nummer.
Der skal bruges et telefonnummer eller en e-mail-adresse til en 
post i telefonbogen. Alle andre oplysninger er valgfrie. Du kan 
indtaste følgende oplysninger til en post i telefonbogen:

Find funktionen M > Telefonbog
M > Nyt > telefonnummer 

eller E-mail-adresse eller 
Postliste
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Element i 
telefonbogen

Beskrivelse

Navn angive et navn på telefonbogs-
posten (se hvordan du indtaster 
tekst på side 31)

Kategori rulle til den kategori, der passer 
til posten

Nummer, E-mail eller 
Medlemmer

indtaste telefonnummeret eller 
e-mail-adressen eller vælge 
telefonbogsposter, der skal 
tilføjes som medlemmer på en 
mailingliste

Type rulle til nummertypen (kun for 
telefonnumre, der ikke er gemt 
på SIM-kortet)

Gem i vælge at gemme posten i 
telefonen eller på SIM-kortet.

Talestyret navn optage et talestyret navn for 
posten. Se side 89.

Lynopkaldsnummer ændre det nummer, du bruger til 
at foretage lynopkald til posten 

Opkaldslys-
ID

ændre ringetonen for opkald fra 
denne post

Billede vælge et billede, der skal vises 
ved opkald fra denne post

Opkaldsblink-id ændre baggrundslyset, der 
vises for opkald fra denne post

Privat angive, om det er en privat post 
(se på side 96, hvordan du viser 
og skjuler private poster)

Mere oprette en anden post med det 
samme Navn
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Afslutte oprettelse af post i telefonbogen
Når du er færdig med at indtaste oplysninger til en post i 
telefonbogen:

Lagring af en PIN-kode sammen med et 
telefonnummer
Du kan gemme en PIN-kode sammen med telefonnummeret 
for opkald, der kræver, at du indtaster ekstra cifre (hvis du 

f.eks. ringer via et telefonkort, aflytter en talebesked eller henter 
beskeder fra en telefonsvarer). Når du indtaster 
telefonnummeret, skal du trykke på M og vælge:

Tryk på For at
UDFØRT (+) gemme posten og vende tilbage 

til listen i telefonbogen

Funktion Beskrivelse
Indsæt pause Telefonen sender de foregående 

cifre, venter til forbindelsen er 
oprettet, og sender derefter det/de 
sidste ciffer/cifre.

Indsæt vent Telefonen sender de foregående 
cifre, venter til forbindelsen er 
oprettet, hvorefter du bliver bedt om 
en bekræftelse, før den sender det/de 
sidste ciffer/cifre.

Indsæt 'n' Telefonen beder om et tal, før den 
ringer op. Det tal, du indtaster, 
indsættes i opkaldssekvensen i 
stedet for tegnet n.
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Bemærkninger: 

� Du kan gemme max. 32 cifre pr. nummer i en telefon-
bogspost, der lagres i telefonen. Det maksimale antal kan 
være anderledes ved poster, der gemmes på SIM-kortet. 
Hver karakter tæller som et ciffer.

� Du kan ikke gemme numre, der indeholder tegnene w eller 
n på SIM-kortet.

Optagelse af et talestyret navn for en 
post i telefonbogen
Du kan optage et talestyret navn til en ny eller en 
eksisterende post i telefonbogen. Med et talestyret navn kan 
du ringe op til nummeret i telefonbogen ved hjælp af funktionen 
talestyret opkald (se side 91).
Bemærk: Du kan ikke optage et talestyret navn for en post, som 
er gemt på et SIM-kort.
Tip: Sørg for, at der ikke er for meget støj omkring dig, når du 
optager. Hold telefonen ca. 10 cm fra munden, og tal direkte ind 
i telefonen med normal stemmeføring.

Find funktionen M > Telefonbog

Gør følgende For at
1 Tryk på S rulle til det nummer, der skal 

have et talestyret navn
2 Tryk på VIS (+) få en detaljeret visning af 

nummeret
3 Tryk på 

REDIGER (+)
redigere posten i telefonbogen

4 Tryk på S rulle til Talestyret navn 
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Opkald til en post i telefonbogen
Brug en af følgende fremgangsmåder hvis du vil ringe op til et 
nummer (eller sende en besked til en e-mail-adresse), der er 
gemt i telefonbogen. Se hvordan du bruger lynopkald eller 
lynopkald i side 67 og 67.

Telefonbogslisten

5 Tryk på 
OPTAG (+)

begynde optagelsen
Telefonen viser Tryk på Optag-
tasten og sig navnet.

6 Tryk på og slip 
tasten OPTAG 
(+), og sig 
postens navn 
(inden for to 
sekunder)

optage det talestyrede navn
Telefonen viser Tryk på Optag-
tasten og GENTAG navnet.

7 Tryk på 
OPTAG (+) og 
gentag navnet

bekræfte det talestyrede navn
Telefonen viser beskeden 
Trænet: Indtal navn.

8 Tryk på 
UDFØRT (+)

gemme det talestyrede navn

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 et bogstav på 

tastaturet
gå til poster, der begynder med 
det bogstav (valgfrit)

2 S rulle til posten

Gør følgende For at
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Talestyret opkald

Videoopkald

3 N foretage opkaldet

Gør følgende For at
1 Tryk på N og 

hold tasten nede
aktivere talestyret opkald
Telefonen viser Sig navnet nu.

2 Sig det navn, du 
har optaget til 
telefonbogsposten

vælge den post, der skal 
ringes op

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 et bogstav på 

tastaturet
gå til poster, der begynder med 
det bogstav (valgfrit)

2 S rulle til posten

3 M > Videoopkald foretage opkaldet

Tryk på For at
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Redigering af en post i telefonbogen
Du kan også bruge følgende fremgangsmåde til at redigere et 
fast nummer ved at vælge M > Værktøjer > Opkaldstjenester 
> Fast nummer.

På side 87 kan du se, hvordan du redigerer poster i 
telefonbogen.
Tip: Tryk på M for at åbne Telefonbogsmenuen, så du kan 
udføre forskellige funktioner for den valgte post.

Sletning af en post i telefonbogen
Sådan slettes en post:

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 S rulle til det nummer, du vil 

redigere
2 VIS (+) få en detaljeret visning af 

nummeret
3 REDIGER (+) redigere posten i telefonbogen

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 S rulle til det nummer, du vil slette

2 M åbne Telefonbogsmenuen

3  S rulle til Slet

4 VÆLG (+) vælge Slet
5 JA (+) bekræfte sletningen
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Brug af kategorier i telefonbogen

Med kategorierne i telefonbogen kan du bruge 
specielle ringetoner og baggrundslysfarver til 
telefonbogsposter, som du klassificerer som 

�Forretning�, �Personlig�, �Generel� eller andre kategorier. 
Alle de kategorier du opretter, gemmes både i telefonen og 
på USIM- eller SIM-kortet.

Oprettelse og ændring af en kategori

Find funktionen M > Telefonbog
M > Kategorier

Tryk på For at
1 S rulle til en kategori for at 

redigere (vælg en vilkårlig 
kategori, hvis du er ved at 
oprette en ny kategori)

2 M åbne menuen Kategorier

3 S rulle til Ny eller Rediger

4 VÆLG (+) vælge Ny eller Rediger
5 ÆNDRE (+) vælge kategoriens Navn
6 taster på 

tastaturet
indtaste navnet på kategorien 
(se hvordan du indtaster tekst 
på side 31)

7 OK (+) gemme navnet på kategorien
8 ÆNDRE (+) åbne medlemslisten
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9 S rulle til en telefonbogspost, som 
du vil tilføje eller slette
Bemærk: Du kan ikke tilføje 
poster, som er gemt på SIM-
kortet.

10 TILFØJ (+)
eller

FJERN (+)

tilføje en umarkeret post

slette en markeret post
11 UDFØRT (+) lukke medlemslisten
12 ÆNDRE (+) vælge kategoriens Opkalds-ID

13 S rulle til det opkalds-ID, der 
bruges til opkald fra 
kategoriposter

14 VÆLG (+) vælge opkalds-ID
15 ÆNDRE (+) vælge en kategori

Opkaldslys-ID

16 S rulle til baggrundslysmønsteret 
for opkald fra kategoriposter

17 VÆLG (+) vælge baggrundslys
18 UDFØRT (+) gemme kategorien og vende 

tilbage til listen i telefonbogen

Tryk på For at
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Sletning af en kategori

Flytning af kategorier

Find funktionen M > Telefonbog
M > Kategorier

Tryk på For at
1 S rulle til kategorien

2 M åbne menuen Kategorier

3 S rulle til Slet

4 VÆLG (+) slette kategorien
5 UDFØRT (+) bekræfte sletningen

Find funktionen M > Telefonbog
M > Kategorier
M > Ændre liste

Tryk på For at
1 S rulle til den kategori, der skal 

flyttes
2 VÆLG (+) tage fat i den kategori, der skal 

flyttes
3 S flytte kategorien op eller ned i 

menuen
4 INDSÆT (+) indsætte kategorien på den nye 

placering
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Visning af kategoriposter
Du kan vælge udelukkende at få vist poster i en bestemt 
kategori:

Vis/skjul private poster
Du kan enten vise eller skjule de telefonbogsposter, som du 
markerer som private. Se hvordan du markerer en post som 
privat under Privat på side 87.

Du kan også ændre denne indstilling ved at trykke på 
M > Opsætning i telefonbogen.
Du skal indtaste koden for dine private poster for at få vist de 
private poster. Ændring af sikkerhedskoden for private poster:

Find funktionen M > Telefonbog
M > Kategorier 

> den kategori,
du vil have vist

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> Vis private poster eller 

Skjul private poster

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> Nye kodeord 
> Kode for private poster
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Sortering af telefonbogslisten
Du kan sortere din telefonbogsliste efter lynopkaldsnummer 
(standard), navn, talestyret navn eller e-mail-adresse.
Tip: Sortering efter talestyret navn svarer til sortering efter navn, 
bortset fra at poster med talestyrede navne vises først.

Hvis du vælger Lynopkaldsnummer, Talestyret navn eller E-mail, 
afsluttes proceduren. Hvis du vælger Navn, skal du angive, om 
du vil have vist alle numre eller blot det primære nummer for 
hvert navn:

Se følgende fremgangsmåde, hvis du vil indstille en posts 
primære telefonnummer.

Find funktionen M > Telefonbog
M > Indstillinger > Sorter efter 

Tryk på For at
1 S rulle til den 

sorteringsrækkefølge, du ønsker
2 VÆLG (+) vælge den ønskede 

sorteringsrækkefølge

Tryk på For at
3 ÆNDRE (+) ændre visningsindstilling

4 S rulle til Primære kontakter eller 
Alle kontakter

5 VÆLG (+) vælge visningsindstilling
6 UDFØRT (+) indstille visningen
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Tip: Når telefonbogslisten kun viser primære numre, kan du rulle 
til et navn og trykke til venstre eller højre på S for at se andre 
numre, der er tilknyttet det pågældende navn.

Indstilling af det primære telefonnummer 
for en post i telefonbogen
Når du indtaster flere telefonnumre for det samme navn, kan du 
indstille et af dem som det primære nummer.

Bemærk: Du kan ikke indstille et primært telefonnummer for 
poster, der er gemt på SIM-kortet.

Afhængigt af hvordan telefonbogslisten er sorteret, vises det 
primære nummer først, eller det er det eneste nummer, der 
vises for en telefonbogspost. Se side 97.

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 S rulle til posten

2 M åbne Telefonbogsmenuen

3  S rulle til Indstil primær

4 VÆLG (+) vælge Indstil primær

5  S rulle til det nummer, du vil 
indstille som det primære 
nummer

6 VÆLG (+) indstille det primære nummer
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Kopiering af telefonbogsposter
Du kan kopiere poster fra en placering til en anden, f.eks. fra 
placeringer i telefonhukommelsen til placeringer på SIM-kortet.
Bemærk: Disse procedurer sletter ikke de oprindelige poster.

Kopiering af en enkelt post

Kopiering af flere poster

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 S rulle til posten

2 M åbne Telefonbogsmenuen

3 S rulle til Kopier post

4 VÆLG (+) vælge Kopier post
Telefonen viser det næste 
tilgængelige lynopkaldsnummer.

5 taster på 
tastaturet

redigere lynopkaldsnummeret

6 OK (+) kopiere posten til en ny 
placering for lynopkald

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 M åbne Telefonbogsmenuen

2 S rulle til Kopier poster
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3 VÆLG (+) vælge Kopier poster

4 S rulle til Fra (start)

5 ÆNDRE (+) vælge Fra (start)
6 taster på 

tastaturet
indtaste det laveste lynopkalds-
nummer i intervallet af poster, 
der skal kopieres

7 OK (+) gemme nummeret

8 S rulle til Fra (slut)

9 ÆNDRE (+) vælge Fra (slut)
10 taster på 

tastaturet
indtaste det højeste lynopkalds-
nummer i intervallet af poster, 
der skal kopieres

11 OK (+) gemme nummeret

12 S rulle til Til (start)

13 ÆNDRE (+) vælge Til (start)
14 taster på 

tastaturet
indtaste det laveste lynopkalds-
nummer til den nye placering af 
posterne

15 OK (+) gemme nummeret
16 UDFØRT (+) kopiere posterne

Tryk på For at
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Kontroller telefonbogens kapacitet
Du kan kontrollere telefonbogens kapacitet for at se, hvor meget 
plads der er tilbage til at gemme poster i telefonen og på 
SIM-kortet.

Find funktionen M > Telefonbog

Tryk på For at
1 M åbne Telefonbogsmenuen

2 S rulle til Telefonkapacitet eller 
SIM-kortkapacitet

3 VÆLG (+) vælge Telefonkapacitet eller 
SIM-kortkapacitet
Din telefon viser hukommelses-
måleren eller antallet af tilgæn-
gelige telefonbogsposter på 
SIM-kortet.
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Indstilling af lynopkald
Du kan indstille lynopkald til at ringe op til poster i telefonens 
hukommelse eller på SIM-kortet.

Afsendelse af en post
Du kan sende billeder, lyde, bogmærker, aftaler og 
kontaktoplysninger til en tilsluttet computer. Se side 140.

Synkronisering af din telefonbog
Du kan synkronisere dine telefonbogsposter med en internet-
server via en trådløs forbindelse. Se side 139. Herved 
synkroniseres oplysningerne for Kategori, Opkalds-ID, Ikon-ID 
og Postliste for hver telefonbogspost.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning

Tryk på For at
1 S rulle til Lynopkald

2 ÆNDRE (+) vælge Lynopkald

3 S rulle til den ønskede liste

4 VÆLG (+) vælge listen
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Personlige indstillinger i telefonen

Personlig ringetype
Du kan ændre de alarmer, der giver dig besked om følgende: 
indgående opkald, tekstbeskeder, talebeskeder, dataopkald, 
alarmer og påmindelser. De ændringer, du foretager, gemmes 
i den aktuelle ringetype.

Alarm angiver den aktuelle ringetype.

Bemærk: Nogle ringetoner vibrerer automatisk. Hvis du bruger 
en af disse toner, vibrerer din telefon, selvom den ikke er 
indstillet på Vibrer eller Ring/vibrer. Se hvordan du slår 
vibrationerne fra på side 106.
Se hvordan du slår alarmer for beskeder, som ankommer under 
et opkald, fra i side 55.

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Alarm Detaljer 

Tryk på For at
1 S rulle til begivenheden

2 ÆNDRE(+) vælge begivenheden

3 S rulle til den ønskede begivenhed

4 VÆLG(+) vælge alarmen
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Aktivering af opkalds-ID�er
Når opkalds-ID er slået til, bruger telefonen bestemte 
ringealarmer til at underrette dig om indgående opkald eller 
beskeder fra bestemte poster eller bestemte kategorier af poster 
i telefonbogen.
Bemærk: Se hvordan du tildeler et opkalds-ID til en ny eller 
eksisterende post i telefonbogen på side 86.

Alarm angiver den aktuelle ringetype.

Indstilling af lydstyrken i ringetone og 
tastatur

Alarm angiver den aktuelle ringetype.

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Alarm Detaljer 
> Opkalds-ID'er 

Tryk på For at
1 S rulle til Til eller Fra 

2 VÆLG (+) vælge en indstilling

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Alarm Detaljer 
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Indstilling af påmindelser 
Påmindelser er advarsler i form af ringning eller vibrationer, som 
underretter dig om en talebesked eller SMS-besked, du har 
modtaget, eller en kalenderaftale, du har planlagt.

Sådan slås påmindelser til eller fra

Alarm angiver den aktuelle ringetype.

Tryk på For at
1 S rulle til Ringelydstyrke eller 

Tastaturlydstyrke 
2 S til venstre eller 

højre
rulle til den ønskede lydstyrke

3 OK (+) bekræfte den nye lydstyrke

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Alarm Detaljer 
> Påmindelser 

Tryk på For at
1 S rulle til Bip eller Vibrer for at 

indstille typen af påmindelses-
alarmen, eller Fra for at slå alle 
påmindelser fra

2 OK (+) vælge påmindelsesalarmen
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Aktivering af vibrationer
Nogle ringetoner og spil indeholder vibrationer. Du kan slå disse 
vibrationer til eller fra på telefonen.

Hvis du slår Synkroniseringsmenu til, vibrerer telefonen ved visse 
ringetoner og spil, selvom ringetypen ikke er sat til Vibrer eller 
Ring/vibrer.

Oprettelse og redigering af alarmtoner
Du kan oprette og gemme brugerdefinerede alarmtoner i 

telefonen. Tonerne vises på listen med tilgængelige alarmer.

Oprettelse af en tone

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Synkroniseringsmenu 
> Til eller Fra

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Mine toner > [Ny tone] 

Tryk på For at
1 ÆNDRE (+) vælge Noder

2 S 
eller

taster på 
tastaturet

indtaste noder til tonen 
(se næste afsnit)

3 OK (+) gemme noderne
4 ÆNDRE (+) vælge Navn
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Indtastning af noder
Tryk oppe eller nede på S for at vælge en node i oktaverne 0-8.
Grundnoder: c d e f g a b Høje noder: #c #d #f #g #a
Du kan også indsætte nodedetaljer og pauser. *2#g0r spiller 
f.eks. endnu en G-oktav høj, hel node efterfulgt af en pause. 
Tryk gentagne gange på nummertasterne for at bladre gennem 
mulighederne i nedenstående tabel.
Nodetabel

5 taster på 
tastaturet

indtaste navnet for tonen

6 OK (+) gemme navnet
7 UDFØRT (+) gemme tonen

Tast  Display Beskrivelse
1 1 halvnode som i *4c1 

. forlænget node som i *4c., som 
er 1 1/2 takt

: forlænget node som i *1a: hvilket 
er 1 3/4 takt

; 2/3 node som i *1a;, som er 2/3 
takt

2 a node A
b node B
c node C
2 halvnode som i *4c2 

Tryk på For at
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3 d node D
e node E
f node F
3 1/8 node som i *4c3 

4 g node G
4 1/16 node som i *1c4 

5 5 1/32 node som i *4c5 
6 6 indstiller oktav 6 som i *6 
7 r indsætter en pause (du kan 

indsætte forlængere som 
f.eks. r1)

7 indstiller oktav 7 som i *7 
8 8 indstiller oktav 8 som i *8 
0 0 helnode som i *4c0 

* indstiller en oktav, når den 
efterfølges af 0-8 som i *4c 
for node C i oktav 4

# høj node som i *4#c
& lav node som i *4&d 

* flyt markøren til venstre
# flyt markøren til højre

Tast  Display Beskrivelse
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Eksempel
Hvis du vil oprette en enkel tone, kan du tilføje noder ved at 
trykke oppe eller nede på S, og pauser ved at trykke på 7. 
F.eks.:

Tryk på For at Display
1 S rulle op til *4c, vent 

derefter på at 
fremhævningen 
forsvinder

*4c 

2 S rulle op til *4d 
Telefonen tilføjer 2 
efter hver node for at 
angive, at det er en 
halv node. Se 
hvordan du ændrer 
længden på side 107.

*4c2*4d 

3 S rulle op til *4e *4c2*4d2*4e 

4 7 tilføje en pause *4c2*4d2*4e2r 

5 S rulle ned til *4c *4c*4d*4er2*4c 

6 M 
> Spil hele 
tonen 

afspille tonen
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Redigering af en tone
Du kan ikke redigere de alarmtoner, der som standard følger 
med telefonen. Sådan redigeres en brugerdefineret tone, du har 
oprettet:

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Mine toner

Tryk på For at
1 S rulle til tonen

2 REDIGER (+) åbne oplysninger om toner

3 S rulle til Navn eller Noder

4 ÆNDRE (+) vælge de oplysninger, du vil 
redigere

5 S 
eller

taster på 
tastaturet

indtaste ny tekst eller noder

6 OK (+) gemme oplysningerne
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Sletning af en tone
Du kan ikke slette de alarmtoner, der som standard følger med 
telefonen. Sådan slettes en brugerdefineret tone, du har 
oprettet:

Downloading af en tone
Du kan downloade brugerdefinerede ringetoner fra mikro-
browser-programmet eller fra en SMS-besked. Se hvordan du 
downloader toner fra mikrobrowseren på side 155. Se hvordan 
du downloader toner fra en SMS-besked på side 81.

Send toner
Du kan sende ringetoner til andre brugere med mobiltelefoner. 
Se hvordan du indsætter en tone i en SMS-besked på side 77.

Find funktionen M > Indstillinger > Ringetype 
> Mine toner

Tryk på For at
1 S rulle til tonen

2 M åbne menuen Mine toner

3 S rulle til Slet

4 VÆLG (+) vælge Slet
5 JA (+) bekræfte sletningen
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Personlige tekster på displayet

Sådan ændres den tekst, der vises, når du tænder 
telefonen:

Du kan indstille bannergrafikken i standdarddisplayet til et 
analogt ur eller et statusikon:

Indstilling af menuvisning
Du kan indstille telefonen til at vise hovedmenuen som 
grafikikoner (standardindstilling) eller som tekstliste.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Velkomsthilsen

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Banner 

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Hovedmenu > Vis
> Ikoner eller Liste
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Brugerdefinering af menuen
Du kan omarrangere punkterne i telefonens hovedmenu.
Bemærk: De første ni menupunkter vises i hovedmenuen, mens 
resten vises under indstillingen Ekstra (>) i hovedmenuen. Du 
kan ikke flytte rundt på punktet Ekstra.

Brugerdefinering af valgtasterne
Du kan tildele nye hovedmenupunkter til valgtasterne 
(venstre- og højre+) og S på standarddisplayet.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Hovedmenu 
> Ændre liste

Tryk på For at
1 S rulle til det menupunkt, der skal 

flyttes
2 VÆLG (+) tage fat i det menupunkt, der 

skal flyttes
3 S flytte punktet op eller ned i 

menuen
4 INDSÆT (+) indsætte menupunktet på den 

nye placering

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Hjem-taster
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Indstilling af menusproget
Du kan indstille, hvilket sprog menufunktioner og �punkter skal 
vises på.

Indstilling af hvordan rullebjælken i 
menuen skal fungere
Du indstiller fremhævningsbjælken til at standse, når du når til 
listens top eller bund, eller starte forfra.

Tryk på For at
1 S rulle til det tastetryk, du vil tildele 

(Rul op, Rul ned, Rul til venstre, 
Rul til højre, Venstre valgtast eller 
Højre valgtast)

2 ÆNDRE (+) vælge ikonet eller valgtasten

3 S rulle til en menufunktion

4 VÆLG (+) bekræfte menufunktionen

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning > Sprog

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning > Rul



115

Personlige indstillinger i telefonen
Indstilling af menu animationer
Menu animationer får fremhævningsbjælken og menupunkterne 
til at rulle jævnt, når du ruller gennem en menuliste. Deaktiver 
menuanimation hvis du vil få batteriet til at holde længere.

Nulstilling af alle indstillinger
Nulstil alle indstillinger til fabriksindstillingerne, undtagen koden 
til oplåsning, sikkerhedskoden og levetidstimeren.

Sletning af alle gemte oplysninger
Nulstil alle indstillinger til fabriksindstillingerne, undtagen 
koden til oplåsning, sikkerhedskoden og levetidstimeren, slet 
alle downloadede billeder, animationer og lydfiler, og slet alle 
brugerindstillinger og -poster bortset fra oplysninger, der er 
gemt på SIM-kortet.
Advarsel: Slet indstillinger sletter alt indhold, som brugeren har 
downloadet, og alle oplysninger, som brugeren har indtastet, og 
som er gemt i telefonens hukommelse, inkl. poster i telefonbo-
gen og kalenderen. Når oplysningerne en gang er slettet, kan de 
ikke genskabes. Slet indstillinger sletter ikke oplysninger, som er 
gemt på SIM-kortet.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Animation

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Nulstil indstillinger

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning 
> Slet indstillinger
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Oprettelse og anvendelse af genveje
Med genveje kan du hurtigt få adgang til dine foretrukne 
menufunktioner. Din telefon er forprogrammeret med adskillige 
genveje, og du kan selv tilføje flere.

Standardgenveje
Genvejene nedenfor er forprogrammerede i telefonen. Du kan 
hverken redigere eller slette dem.

Tilføjelse af genveje
Du kan oprette en tastaturgenvej til et menupunkt. 

Tryk på For at
M* låse tastaturet eller låse det op
M# se dit eget telefonnummer
N gå til listen over kaldte numre

Se side 63.
O gå ud af menusystemet og 

vende tilbage til standard-
displayet

Gør følgende For at
1 Tryk på M få adgang til menusystemet
2 Rul til det menu-

punkt, som du vil 
tilføje til Genveje

fremhæve menupunktet

3 Tryk på M åbne genvejseditoren
Telefonen viser:
Tildel genvej for: Punkt? 
hvor Punkt er navnet på det 
menupunkt, du har valgt.
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Genvejsindstillinger

Brug af tastaturgenveje

Valg af genveje fra listen

4 Tryk på JA (+) se dine indstillinger

Funktion Beskrivelse
Navn dette navn vises på genvejslisten
Tast den tast, du trykker på for at bruge 

genvejen

Tryk på For at
1 M åbne menuen
2 nummeret på 

genvejstasten
gå til menupunktet eller udføre 
menuhandlingen

Find funktionen M > Værktøjer > Genveje 
> Genvejsnavn

Gør følgende For at
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Redigering eller sletning af en genvej
Genvejslisten er sorteret efter taster. Hvis du ændrer en 
genvejstast, ændrer du genvejens plads på listen.

Genvejsmenu

Find funktionen M > Værktøjer > Genveje 
> Genvejsnavn

Tryk på For at
1 S rulle til genvejen

2 M åbne Genvejsmenuen, som ses 
nedenfor

Funktion Beskrivelse
Rediger Rediger genvejen. 
Ændre liste Lav en ny rækkefølge i 

genvejslisten.
Slet Slet genvejen.
Slet alle Slet alle genveje.
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Få mere ud af din telefon
Få mere ud af din telefon

Konferenceopkald
Kæd et aktivt opkald og et parkeret opkald sammen, 
så alle parter kan tale sammen.

Tip: Gentag trinene 3-6 for at tilføje flere deltagere til 
konferenceopkaldet.

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste den første persons 
nummer

2 N ringe til nummeret
3 PARKER (+)

(hvis den er 
tilgængelig)

eller
M > Parker

parkere det første opkald
Indikatoren = (blinkende 
telefon) vises ved siden af det 
parkerede opkald på telefonen.

4 taster på 
tastaturet

indtaste den næste persons 
nummer

5 N ringe til nummeret
Indikatoren I (aktivt opkald) 
vises ved siden af det nye aktive 
opkald på telefonen.

6 LINK (+) forbinde de to opkald
7 O afslutte hele opkaldet
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Viderestilling af et opkald
Når opkald viderestilles, sendes indgående taleopkald 
og/eller dataopkald direkte videre til et andet 
telefonnummer.

Indstilling eller annullering af viderestilling af 
opkald
Der er følgende indstillinger for viderestilling af opkald for 
taleopkald eller dataopkald:

Alle opkald viderestiller alle opkald
Ved utilgængelig viderestiller opkald, hvis telefonen ikke 

er tilgængelig
Detaljeret bruger forskellige viderestillingsnumre, 

hvis du er uden for rækkevidde, ikke 
kan besvare opkaldet, eller hvis 
telefonen er optaget (kun taleopkald)

Fra viderestiller ikke opkald

Find funktionen M > Indstillinger 
> Status viderestilling

Tryk på For at
1 S rulle til den type opkald, du vil 

viderestille
(Annuller alle annullerer al 
viderestilling af opkald og 
afslutter proceduren).

2 VÆLG (+) få vist oplysninger om 
viderestilling for den 
pågældende opkaldstype
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Bemærk: Gentag denne procedure for at indtaste 
oplysninger om viderestilling for andre opkaldstyper.

Kontrol af status for viderestilling af opkald
Status for viderestilling af opkald kan gemmes på nettet. Sådan 
bekræfter du indstillingen for viderestilling af opkald på nettet:

3 S rulle til Viderestil

4 ÆNDRE (+) ændre indstillingen Viderestil

5 S rulle til den ønskede indstilling 
for viderestilling

6 VÆLG (+) gemme indstillingen

7 S rulle til Til (det samme for 
Ved optaget,
Ved intet svar eller Ved 
ingen kontakt)

8 ÆNDRE (+) ændre telefonnummeret
9 taster på 

tastaturet
eller

BLADRE (+)

indtaste det telefonnummer, der 
skal viderestilles til
bladre gennem telefonbogen 
eller andre lister for at finde 
telefonnummeret, der skal 
viderestilles til

10 OK (+) gemme det telefonnummer, der 
skal viderestilles til

Find funktionen M > Indstillinger 
> Viderestil opkald
> Status viderestilling
> Opkaldstype

Tryk på For at
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Spærring af et opkald
Opkaldsspærring gør det muligt at begrænse 
udgående eller indgående opkald. Du kan begrænse 
alle opkald, opkald til internationale numre eller opkald 
under roaming.

Brug af faste numre
Når du aktiverer funktionen med faste numre, er 
det kun muligt at ringe til numrene på listen over 
faste numre. Brug denne funktion til at begrænse 

udgående samtaler til en foruddefineret liste over numre, 
landekoder, områdenumre eller andre præfikser.
Der er ingen begrænsninger på længden af posterne på listen 
over faste numre. Hvis der f.eks. er oprettet et fast nummer for 
cifrene 555, kan det bruges til at kalde et hvilket som helst 
nummer, der starter med 555.

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed
> Opkaldsspærring

Tryk på For at
1 S rulle til Udgående opkald eller 

Indgående opkald
2 ÆNDRE (+) vælge en indstilling

3 S rulle til en begrænsnings-
indstilling

4 VÆLG (+) vælge begrænsnings-
indstillingen

5 taster på 
tastaturet

indtaste din kode til 
opkaldsspærring

6 OK (+) sende din adgangskode
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Sådan slås funktionen Faste numre til og fra

Brug af Faste numre-listen
Du skal slå funktionen Faste numre til, før du kan åbne listen 
over faste numre (se ovenfor). 
Du skal indtaste din SIM PIN2-kode til redigering af faste numre:

Du kan oprette og redigere faste numre på samme måde som 
posterne i telefonbogen. Faste nummerposter gemmes på SIM-
kortet og indeholder ikke felterne Type, Talestyret navn eller 
Opkalds-ID.

Serviceopkald
Du kan ringe op til numre, der er forprogrammeret på 
dit SIM-kort, f.eks. taxiselskaber, restauranter og 
hospitaler.

Find funktionen M > Indstillinger> Sikkerhed 
> Faste numre

Find funktionen M > Værktøjer 
> Opkaldstjenester 
> Faste numre

Find funktionen M > Værktøjer 
> Opkaldstjenester 
> Serviceopkald
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Lynopkald
Du kan ringe til de forprogrammerede numre, der er 
gemt i telefonen. Ved leveringen kan din telefon være 
forprogrammeret med et eller flere lynopkaldsnumre, 
f.eks. nummeret til kundeservice. 

Sådan åbner du lynopkaldslisten og ringer til numrene.

Bemærk: Tjenesteudbyderen kan have brugt et andet navn for 
denne funktion.
Redigering af lynopkaldslisten:

Anvendelse af DTMF-toner
Du kan sende numre til nettet i form af DTMF-toner (dual tone 
multi-frequency) under et opkald. Brug DTMF-toner til at 

kommunikere med automatiske systemer, der kræver, at du 
sender en PIN-kode eller et kreditkortnummer.

Aktivering af DTMF-toner
Du kan indstille DTMF-toner til at være Lange, Korte eller 
slået Fra:

Find funktionen M > Værktøjer 
> Opkaldstjenester 
> Lynopkald

Find funktionen M > Indstillinger 
> Personlige indstillinger 
> Lynopkald

Find funktionen M > Indstillinger 
> Basisopsætning > DTMF
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Send DTMF-toner
Under et opkald fremhæver du et nummer i telefonbogen eller 
listerne over seneste opkald. Derefter:

Overvågning af brug af telefonen
Visning og nulstilling af opkaldstimere

Tilslutningstiden til nettet er den tid, der går fra det øje-
blik, hvor du får forbindelse til tjenesteudbyderens net, 
til du afslutter opkaldet ved at trykke på O. Tiden 

omfatter optagetsignaler og ringetid.
Den nettilslutningstid, der registreres på timeren (som kan 
nulstilles), er muligvis ikke lig med den tid, som du faktureres 
for af tjenesteudbyderen. Du kan få fakturaoplysninger ved at 
kontakte din tjenesteudbyder direkte. 
Sådan vises en opkaldstimer:

Vælg en af følgende indstillinger:

Gør følgende For at
Tryk på M 
> Send toner

sende et nummer til nettet som 
DTMF-toner

Find funktionen M > Seneste opkald 
> Samtaletid 
> den timer du ønsker 

at se

Sidste opkald Den tid, der er medgået til det sidste ind- 
eller udgående opkald. Denne timer kan 
ikke nulstilles.
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Hvis du vil nulstille en opkaldstimer, skal du trykke på 
NULSTIL (+), mens du får den vist.

Brug af timere under et opkald
Du kan indstille en timer til at bippe med bestemte mellemrum 
og vise forskellige typer af oplysninger under et opkald.

Vælg en af følgende indstillinger:

Kaldte numre Den samlede tid, der er medgået til 
udgående opkald, siden du sidst 
nulstillede timeren.

Modtagne 
opkald 

Den samlede tid, der er medgået til 
indgående opkald, siden du sidst 
nulstillede timeren.

Alle opkald Den samlede tid, der er medgået til ud- 
og indgående opkald, siden du sidst 
nulstillede timeren.

Levetid Den samlede tid, der er brugt på opkald 
på denne telefon. Denne timer kan ikke 
nulstilles.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Opkaldsindstilling 
> Opkaldstimer

Tid Vis den tid der ca. er gået til det aktuelle 
opkald

Pris Vis prisen på det aktuelle opkald (hvis du 
abonnerer på en funktion, der giver 
oplysninger om samtalepris eller takst).
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Visning og nulstilling af prisoplysninger
Sådan vises en prisoplysning:

Pris ialt Vis prisen på alle opkald siden du sidst 
nulstillede timeren (hvis du abonnerer på 
en funktion, der giver oplysninger om 
samtalepris eller takst).

Kredit 
tilgængelig 

Vis hvor meget samtaletid du har tilbage 
(hvis du abonnerer på en funktion, der 
giver oplysninger om samtalepris eller 
takst).

Fra Ingen visning af opkaldstimer.

Find funktionen M > Seneste opkald 
> Samtalepris

Tryk på For at
1 S rulle til den prisoplysning, der 

skal vises
2 VÆLG (+) få vist den registrerede pris
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Vælg en af følgende indstillinger:

Prisoplysning Beskrivelse
Kredit tilgængelig Tilbageværende kreditbeløb.

Denne funktion kan kun vælges til 
GSM-takstfunktionen, hvis du angiver 
en kreditgrænse.
Bemærk: Telefonen modtager 
oplysninger om priser fra GSM-
takstfunktionen eller fra et 
tredjepartsprogram til forudbetaling.

Udløbsdato Den dato, hvor kreditten udløber (kun 
tilgængelig, hvis dit abonnement 
omfatter indstilling for forudbetaling).

Sidste beløb Det sidst indbetalte beløb (kun 
tilgængelig, hvis dit abonnement 
omfatter indstilling for forudbetaling).

Sidste opkald Det beløb, der er brugt på det sidste 
ind- eller udgående opkald. Denne 
prisoplysning kan ikke nulstilles.

Kaldte numre Det beløb, der er brugt på udgående 
opkald, siden du sidst nulstillede 
denne prisoplysning.

Modtagne opkald Det beløb, der er brugt på indgående 
opkald, siden du sidst nulstillede 
denne prisoplysning.

Alle opkald Det beløb, der er brugt på alle ind- og 
udgående opkald, siden du sidst 
nulstillede denne prisoplysning.
Du kan nulstille denne værdi adskilt 
fra Kaldte numre og Modtagne opkald, 
således at Kaldte numre plus Modtagne 
opkald måske ikke er lig Alle opkald.
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Sådan nulstilles prisoplysninger:

Brug af håndfrie funktioner
Din telefon indeholder en integreret tovejs 
højttalertelefon til alle håndfrie programmer. Du 
kan også vælge at købe en original Siemens-
hovedtelefon. Dette tilbehør giver dig andre muligheder 
for at bruge telefonen, uden at du behøver bruge dine 
hænder.
Bemærkninger: 

� Når der er tilsluttet et håndfrit bilsæt eller en hovedtelefon til 
din telefon, afbrydes den integrerede højttalertelefon.

� Brug af mobiltelefoner og tilbehør hertil kan være forbudt 
eller begrænset i bestemte områder. Sørg for altid at 
overholde den lovgivning og de regler, der gælder for disse 
produkter.

Autosvar
Du kan indstille din telefon til at besvare opkald automatisk 
efter to ringesignaler (fire sekunder), når den er tilsluttet til et 
bilsæt eller en hovedtelefon.

Tryk på For at
1 NULSTIL (+) nulstille prisen (hvis tilgængeligt)
2 OK (+) indtaste din PIN-kode 2 for at 

bekræfte nulstillingen

Find funktionen M > Indstillinger 
> Bilindstillinger eller

Hovedtelefon 
> Autosvar
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Ringeindstilling
Når du har en hovedtelefon tilsluttet, kan du vælge, om du vil 
høre telefonalarmer i Kun højttaler, Kun hovedtelefon eller i 
headset & højttaler.

Autohåndfri
Du kan indstille din telefon, så den automatisk stiller opkald om 
til dit bilsæt, når den kan se, der er forbindelse.

Forsinket slukning
Når telefonen er tilsluttet et bilsæt, kan du indstille den til at 
forblive tændt i en periode, efter at du har slukket for 
motoren. Dette forhindrer telefonen i at tappe bilens batteri 

for strøm men lader telefonen være tændt længe nok til, at du 
ikke behøver at indtaste din kode for at låse telefonen op igen, 
hvis du f.eks. holder en lille pause.
Bemærk: Det er ikke sikkert, at denne funktion virker med alle 
startnøgler.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Hovedtelefon 
> Ringeindstillinger

Find funktionen M > Indstillinger 
> Bilindstillinger 
> Autohåndfri

Tryk på For at
1 S rulle til Til eller Fra
2 VÆLG (+) bekræfte indstillingen
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Få mere ud af din telefon
Advarsel: Hvis du vælger Fortløbende, slukker telefonen ikke, 
når du slukker for motoren. Pas på, at du ikke tapper bilens 
batteri for strøm, hvis du vælger denne indstilling.

Opladningstid
Når telefonen er tilsluttet et bilsæt, kan du indstille den til selv at 
lade op i en bestemt periode, efter at du har slukket for motoren. 
Denne funktion hjælper med til at sørge for, at telefonens batteri 
altid lades helt op, når bilen står parkeret.
Bemærk: Det er ikke sikkert, at denne funktion virker med alle 
startnøgler.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Bilindstillinger 
> Forsinket slukning

Tryk på For at
1 S rulle til tidsforsinkelsen
2 VÆLG (+) bekræfte dit valg

Find funktionen M > Indstillinger 
> Bilindstillinger 
> Opladningstid

Tryk på For at
1 S rulle til opladningstiden
2 VÆLG (+) bekræfte dit valg
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Brug af programmer under et opkald
Under et opkald kan du let skifte til andre telefonfunktioner eller 
etablere en ny data-, browser- eller taleopkaldsforbindelse:

Listen med indstillinger omfatter telefonprogrammer, såsom 
Telefonbog og Kalender. Hvis du vil starte et nyt opkald, skal du 
vælge Nyt opkald (dette parkerer alle igangværende opkald).

Tryk på For at
SWAP (+) åbne en liste med indstillinger
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Få mere ud af din telefon
Tilslutning af telefonen til en ekstern 
enhed
Du kan tilslutte telefonen til en computer eller en håndholdt 
enhed vha. en Bluetooth� trådløs forbindelse, en infrarød 
trådløs forbindelse eller et USB-kabel.
Bemærk: Ikke alle enheder er kompatible med Bluetooth, 
infrarøde eller USB-kabelforbindelser. Se specifikationerne for 
din eksterne enhed.

Opsætning af en kabelforbindelse
Et originalt Siemens USB-kabel tilsluttes til telefonen og 
eksterne enheder på følgende måde.
Bemærk: Kontroller computeren eller den håndholdte enhed for 
at finde ud af, hvilken type kabel du skal bruge.

Tilslutning af et USB-kabel

Gør følgende
1 Sæt den ende af kablet, 

hvor Siemens-logoet er, i 
telefonens tilbehørsstik. 
Sørg for, at både logoet og 
telefonen vender mod dig.

2 Sæt den anden ende � USB-stikket � i USB-porten 
på den eksterne enhed.
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Opsætning af en infrarød forbindelse
Etabler en infrarød trådløs dataforbindelse med en ekstern 
enhed på følgende måde.
Bemærkninger: 

� Denne telefon er klassificeret som et klasse 1 LED-produkt, 
der betragtes som sikkert ved normal brug.

� Telefonen skal være placeret inden for en afstand på 
30 centimeter fra den anden enhed. Der må ikke være 
noget, der blokerer synslinjen mellem de to enheder.

Hvis telefonen ikke finder en infrarød-aktiveret enhed, ændres 
den højre valgtast (+) fra STOP til START.

Hvis du vil afbryde den infrarøde dataforbindelse, skal du trykke 
på STOP (+).
Du kan også flytte enheden væk fra telefonen, slukke for 
enheden eller slukke for telefonen. Hvis telefonen flyttes væk fra 
en tilsluttet enhed, mens den stadig er tændt, vil den prøve at 
genoprette forbindelsen i 30 sekunder, efter at forbindelsen er 
blevet afbrudt.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> IrDA-forbindelse

Tryk på For at
START (+) aktivere den infrarøde 

forbindelse

Tryk på For at
START (+) prøve en anden forbindelse
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Opsætning af en Bluetooth-forbindelse
Inden du tilslutter telefonen til en anden Bluetooth-enhed, skal 
du indstille den anden enhed som beskrevet i den tilhørende 
brugervejledning. 
På en pc skal du indstille Bluetooth-tilbehørskortet, kortdriverne 
og den tilhørende software. Hvis du vil bruge Opkaldstjenester, 
skal du konfigurere dem til Bluetooth-modemmet som beskrevet 
i brugervejledningerne til softwaren og modemmet.
Bemærkning: 

� Din telefon skal være placeret inden for en afstand på 10 
meter fra den anden enhed. Der må ikke være noget, der 
blokerer synslinjen mellem de to enheder.

Tilslutning af en computer til et dataopkald
Gør computeren klar til at etablere Bluetooth-forbindelsen, og 
gør derefter telefonen tilgængelig for forbindelsen:

Du har 60 sekunder til at starte forbindelsen fra din 
computer, mens telefonen er tilgængelig.
Tip: Efter den første forbindelse med en enhed behøver du 
ikke at vælge Find mig for at oprette en ny forbindelse.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Bluetooth-forbindelse 
> Opsætning > Find mig
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Tilslutning og afbrydelse af en hovedtelefon
Sådan tilsluttes en tilgængelig Bluetooth-hovedtelefon:

Telefonen vender tilbage til standarddisplayet, hvor et Bluetooth-
ikon på statuslinjen viser, at der er forbindelse. 
Tip: Efter den første forbindelse med en hovedtelefon skal du 
bare åbne hovedtelefonen for at oprette en ny forbindelse.
Sådan afbrydes forbindelsen:

Sådan aktiveres og deaktiveres Bluetooth
Du kan slå telefonens Bluetooth-funktion til eller fra:

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Bluetooth-forbindelse 
> Håndfri > navnet på en 

enhed 
eller
[Søg efter enheder]

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Bluetooth-forbindelse 
> Håndfri 
> navnet på enheden 

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Bluetooth-forbindelse 
> Opsætning 
> Strømforsyning 
> Til eller Fra
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Ændring af telefonens Bluetooth-navn
Du kan tildele telefonen et navn, så du kan genkende den i 
Bluetooth-listerne på andre enheder:

Dataopkald
Med et originalt Siemens USB-kabel eller en 
Bluetooth� trådløs forbindelse eller en infrarød trådløs 
forbindelse kan du overføre data mellem telefonen og 
en computer eller en anden ekstern enhed. Du kan:

� bruge telefonen som modem til at oprette forbindelse til 
Internettet

� bruge telefonen til at sende og besvare dataopkald på 
computeren eller en håndholdt enhed

Installation af softwaren
Installer softwaren fra den cd-rom, som følger med Siemens-
telefonen. Se brugervejledningen på cd-rom�en, hvis du ønsker 
flere oplysninger.
Bemærk: Du skal bruge denne software for at overføre data 
mellem telefonen og en ekstern enhed.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Bluetooth-forbindelse 
> Opsætning > Navn 

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste navnet på telefonen

2 OK (+) gemme det nye navn
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Oprettelse af et dataopkald
Brug denne funktion til at overføre data fra computeren til en 
anden enhed og til at synkronisere aftaler og oplysninger i 
telefonbogen mellem telefonen, computeren og/eller en 
håndholdt enhed.
Tilslut telefonen (se side 133) og gør følgende:

Modtagelse af et dataopkald
Du kan slutte telefonen til en computer eller håndholdt 
enhed for at modtage data.
Brug denne funktion til at overføre data til computeren fra en 

anden enhed.

Gør følgende For at
1 Kontroller 

telefonen
sikre dig, at telefonen er tilsluttet 
og tændt

2 Åbn programmet 
på computeren

placere opkaldet via 
programmet (f.eks. 
Netværk via modem)
Bemærk: Du kan ikke angive 
datanumre med brug af 
telefonens tastatur. Der skal 
ringes op via computeren.

3 Afslut overførslen 
på computeren

afslutte opkaldet og 
forbindelsen, når overførslen 
er gennemført
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Overførsel af data
Tilslut telefonen (se side 133).
Telefonen gør dig opmærksom på, at dataopkaldet ankommer 
og overfører opkaldet til den tilsluttede enhed. Du skal bruge det 
program, der kører på den tilsluttede enhed, til at besvare 
opkaldet.
Afslutning af dataforbindelsen
Når dataoverførslen er gennemført:

Brug af synkronisering
Med denne funktion kan du hurtigt synkronisere dine aftaler og 
telefonbogsposter med en internetserver via en trådløs 
forbindelse.

Oprettelse af en Internet-synkroniseringspartner
Sådan oprettes en computer som synkroniseringspartner for din 
telefon:

Din telefon åbner en liste med Partneroplysninger:

Gør følgende For at
Afslut opkaldet fra den 
tilsluttede enhed

lukke forbindelsen

Find funktionen M > Indstillinger > Forbindelse 
> Synkroniser > Ny

Oplysninger Beskrivelse
Partnernavn Et almindeligt navn, som du tildeler til 

computeren (f.eks. �Arbejdsserver�).
Server URL URL-adressen til serveren (du kan 

udelade �http://�).
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Brug af en synkroniseringspartner på Internettet
Sådan startes synkronisering med en synkroniseringspartner:

Din telefon forsøger at oprette en synkroniseringsforbindelse 
ved hjælp af den URL, det brugernavn og kodeord, du har 
angivet for partneren. Det kan vare i flere minutter, hvis der er 
mange poster at synkronisere.

Afsendelse af filer fra telefonen
Du kan sende billeder, lyde, bogmærker, aftaler og telefon-
bogsposter til en tilsluttet computer. Åbn det objekt, du vil 
sende via telefonen, og gør derefter følgende: 

Hvis du vælger IrDA eller Bluetooth som afsendelsesmetode, 
oprettes en trådløs forbindelse, som lukkes igen, når posten er 
blevet sendt. Se hvordan du opretter en kabelforbindelse på 
side 133.

Brugernavn Det brugernavn, du anvender til at 
logge på serveren.

Adgangskode Det kodeord, du anvender til at logge 
på serveren.

(data) Sti Navnet på mappen (under URL-
adressen), hvor dine data er gemt.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Forbindelse 
> Synkroniser 
> partnernavn

Find funktionen M > Send 
> afsendelsesmetode

Oplysninger Beskrivelse
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Justering af netindstillinger

Tjenesteudbyderen registrerer telefonen på et net. 
Du kan få vist oplysninger om det aktuelle net, ændre 
måden, telefonen søger efter et net på, angive dine 

foretrukne net og aktivere alarmer, som angiver, hvornår et 
opkald afbrydes, eller netværksregistreringen ændres.

Overvågning af batteriopladning
Sådan vises en detaljeret batteriopladningsmåler:

Visning af telefonspecifikationer
Sådan vises telefonfunktionernes specifikationer:

Find funktionen M > Indstillinger > Net

Find funktionen M > Indstillinger 
> Telefonstatus 
> Batterimåler

Find funktionen M > Indstillinger 
> Telefonstatus 
> Andre oplysninger
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Funktioner i Personal Organizer

Kalender
Med kalenderen kan du planlægge og organisere 
begivenheder som f.eks. aftaler og møder. Du kan få vist en 

plan over aftaler for en måned eller for en dag og få din telefon til 
at afspille en alarm, der minder dig om bestemte aftaler.
Bemærk: Du skal indstille korrekt tid og dato for at kunne bruge 
kalenderen (se side 54).
Sådan planlægges eller vises aftaler:

Månedsvisning
En trekant ud for en dato angiver, at der er en aftale den 
pågældende dato.

Find funktionen M > Værktøjer > Kalender

031429o

OKTOBER 2002

AFSLUT VIS

5 9

2 3 4 51
9 10 11 12876
16 17 18 19151413
23 24 25 26222120
30 31292827

W T F STMS
* #

Gå til den 
valgte dag

Dag med 
aftaler

Den valgte 
måned

Luk
kalenderen

Tryk på * for 
at se den 
foregående 
måned

Dags dato 
(fremhævet)

Valgt dato
Tryk på # 
for at se 
næste 
måned

Tryk på M for at åbne 
Kalendermenuen
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Dagsvisning
Vælg en dag i månedsvisningen, og tryk på VIS (+) for at få 
vist dagens aftaler. Du kan gemme, redigere, vise, kopiere 
og slette evt. aftaler fra dagsvisningen.

031426o

TILBAGE VIS

TOR 19. NOV
y Peters fødselsdag 

8:00w Marie, møde�
9:00w konf.opk.
9:30w status
1:00w præsentation
3:00w ugemø�
4:00w status

5 9

Vis aftale-
oplysninger

Rulle ned-
bjælke

Alarm Aftaler

Dag i
ugen

Ikke-timesat
aftale

Tilbage til
forrige side

Tryk på M for at åbne 
Kalendermenuen
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Aftalevisning
Vælg en aftale i dagsvisning, og tryk på VIS (+) for at åbne 

den detaljerede visning af aftaler. Du kan redigere, kopiere 
og slette aftaler fra aftalevisningen.

Tilføjelse af en ny aftale
Der skal angives en overskrift for en aftale i kalenderen. Alle 
andre oplysninger er valgfrie.
Bemærkninger: 

� Du skal oprette en aftale for at kunne bruge 
påmindelsesalarmen.

� Påmindelsesalarmen lyder kun, hvis telefonen er tændt.
Find funktionen M > Værktøjer > Kalender 

> dag
M > Ny > Aftale

031427o
UDFØRT ÆNDRE

w TIRS 8:00
Marie, statusmøde
(1 time)
A10 min før
Ingen

5 9

Rediger
aftale

Alarm

Varighed

Aftale-
oplysninger

Tilbage til
forrige side

Gentag

Dag og klokkeslæt

Tidspunkt for 
alarm

Tryk på M for at åbne 
Kalendermenuen
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Ændring af aftaleoplysninger 

Tryk på For at
1 ÆNDRE (+) vælge Overskrift
2 taster på 

tastaturet
indtaste en overskrift til aftalen 
(se hvordan du indtaster tekst 
på side 31)

3 OK (+) gemme aftalens overskrift

4 S rulle til andre felter og indtaste 
oplysninger efter behov
Du kan indtaste starttidspunkt, 
varighed, dato, gentagne aftaler 
og påmindelsesalarm. 

5 UDFØRT (+) gemme aftalen

Find funktionen M > Værktøjer > Kalender 
> dag > aftale

Tryk på For at
1 REDIGER (+) redigere aftalen

2 S rulle til den oplysning, du vil 
ændre

3 ÆNDRE (+) ændre oplysningerne
4 taster på 

tastaturet
indtaste de nye oplysninger

5 UDFØRT (+) gemme oplysningen og vende 
tilbage til dagvisningen
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Kopiering af en aftale 

Find funktionen M > Værktøjer > Kalender

Tryk på For at
1 S rulle til dagen

2 VIS (+) vise dagvisningen

3 S rulle til den aftale, der skal 
kopieres

4 M åbne Menuen

5 S rulle til Kopier

6 VÆLG (+) kopiere aftalen
7 JA (+) bekræfte kopiering

Det antages, at du vil ændre 
datoen, og telefonen viser 
automatisk feltet Dato.

8 taster på 
tastaturet

indtaste datooplysninger

9 c (+) gå til måned, dag og år
10 UDFØRT (+) gemme en kopi af aftalen

11 S rulle til aftaleoplysninger og 
redigere dem efter behov

12 UDFØRT (+) gemme den nye aftale og vende 
tilbage til dagvisningen
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Sletning af en aftale

Find funktionen M > Værktøjer > Kalender

Tryk på For at
1 S rulle til dagen med den planlagte 

aftale
2 VIS (+) vise dagvisningen

3 S rulle til den aftale, der skal 
slettes

4 M åbne Menuen

5 S rulle til Slet

6 VÆLG (+) vælge Slet
Fortsæt til trin 7, hvis der er tale 
om aftaler, der ikke gentager sig. 
Hvis aftalerne gentages, vises 
en menu til sletning af aftaler på 
telefonen.

a S rulle til Kun denne aftale eller 
Gentag aftaler

b VÆLG (+) vælge den eller de aftaler, der 
skal slettes

7 JA (+) bekræfte sletningen
Meddelelsen Slettet: vises kort, 
hvorefter du vender tilbage til 
dagsvisning.
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Vis og afvis en aftalepåmindelse
Når du indstiller en påmindelsesalarm for en aftale, viser 

telefonen en aftalepåmindelse, og der lyder en alarm 
(se hvordan du ændrer indstillinger for påmindelser på 
side 105).

Hvis du har oprettet mere end en aftale for samme tidspunkt, 
viser telefonen aftalerne efter hinanden. Når du har set og afvist 
en aftalepåmindelse, vises den næste.

Ændring af kalenderopsætningen
Du kan ændre kalenderens daglige starttid og indstille, hvor 
længe aftalerne gemmes.

Afsendelse af en aftale
Du kan sende billeder, lyde, bogmærker, aftaler og 
telefonbogsposter til en tilsluttet computer. Se side 140.

Tryk på For at
VIS (+)

eller
AFSLUT (-)

se aftalen

Tryk på S for at rulle gennem 
aftaleoplysningerne.
afvise påmindelsen

Find funktionen M > Værktøjer > Kalender 
M > Opsætning
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Lommeregner og valutaomregner
Telefonen kan både bruges som lommeregner og 
valutaomregner.

Tryk på M for at få adgang til funktionerne i Lommeregner-
menuen:

Find funktionen M > Værktøjer 
> Lommeregner

Funktion Beskrivelse
MS Gem det viste tal i hukommelsen.
MC Ryd hukommelsen.
MR Hent den værdi, der er gemt i 

hukommelsen.
% Divider den viste værdi med 100.
Omregn 
valuta 

Multiplicer den viste værdi med den 
Valutakurs, du har gemt.

Afslut Luk lommeregneren.
Valutakurs Gem en valutakurs, som kan bruges 

sammen med indstillingen i menuen 
Omregn valuta.

031429

Lommeregner

0
+

AFSLUT =

5 9Den valgte 
funktionen vises her

Beregn 
funktionen

Tryk på M 
for at åbne 
Lommeregner-
menuen

Indtastet 
nummerTryk på S

for at indtaste
en funktion
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Sikkerhed

Sikkerhed på linjen
Hvis telefonen viser Linje ikke sikker, når du er i gang med en 
samtale, har den opdaget, at en anden enhed overvåger 
samtalen. Denne meddelelse vises ikke, når opkalds-ID, 
samtalepris eller andre oplysninger fylder displayet ud.

Låsning af SIM-kortet
Din PIN-kode (Personal Identification Number) beskytter de 
oplysninger, du har gemt på dit SIM-kort. Når SIM PIN-

funktionen er aktiveret, skal du indtaste din SIM-kort PIN-kode, 
hver gang du tænder for telefonen eller indsætter et SIM-kort. 
Du kan få din SIM-kort PIN-kode hos serviceudbyderen.

Bemærk: Du kan også aktivere din PIN-kode 2 for at beskytte 
sikre funktioner som f.eks. Faste numre.

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> SIM PIN

Tryk på For at
1 S rulle til Til eller Fra 

2 VÆLG (+) slå beskyttelsen til eller fra
3 taster på 

tastaturet
indtaste din SIM-kort PIN-kode

4 OK (+) sende din kode
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Sikkerhed
Deaktiver blokeringen af SIM-kort PIN-koden
Hvis du tre gange i træk indtaster en forkert SIM-kort PIN-kode, 
deaktiveres SIM-kortet, og telefonen viser beskeden 
SIM blokeret. Du skal nu indtaste en PUK-kode (PIN Unblocking 
Key), som du kan få hos serviceudbyderen.
Bemærk: I nedenstående tastesekvens skal hvert tastetryk ske 
senest to sekunder efter det forrige tastetryk.
Advarsel: Hvis du forsøger at deaktivere blokeringen 10 gange, 
uden at det lykkes, deaktiveres SIM-kortet permanent, og 
telefonen viser beskeden SIM deaktiveret.

Bemærk: Du kan åbne PIN-kode 2 editoren ved at indtaste 
**052*. Brug PUK-kode 2 i stedet for PUK-
koden i fremgangsmåden ovenfor.

Tryk på For at
1 * * 0 5 * åbne PUK-editoren

Telefonen beder dig 
om at indtaste PIN 
Lås op-sekvensen:

2 PUK-kode + OK (+)
+ ny PIN-kode + OK (+)
+ ny PIN-kode + OK (+)

deaktivere 
blokeringen af 
SIM-kort PIN-
funktionerne
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Låsning og oplåsning af programmer
Du kan låse mange af telefonfunktionerne (f.eks. telefonbogen), 
så brugere skal indtaste en oplåsningskode for at kunne 
bruge dem.

Find funktionen M > Indstillinger > Sikkerhed 
> Lås program

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste den firecifrede 
oplåsningskode

2 OK (+) åbne lås program-menuen
3 S rulle til det program, som du 

ønsker at låse eller låse op
4 ÆNDRE (+) vælge programmet
5 S rulle til Låst eller Låst op
6 VÆLG (+) vælge Låst eller Låst op
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Mobilt Internet
Med mikrobrowseren kan du få adgang til Websider 
og Webbaserede programmer (f.eks. online-banker, 
online-butikker og spil) på din telefon. Kontakt 
tjenesteudbyderen, hvis du ønsker hjælp til opsætning 

af adgang.
Bemærk: Din telefon kan være konfigureret til at bruge en høj-
hastighedsforbindelse med pakkedata. Det kan ses ved, at der 
er en statusindikator for pakkedata øverst på displayet. Hvis der 
vises en indikator for forbundet opkald, når du starter mikro-
browseren, bruger din telefon en standardtalekanalsforbindelse. 
Udgifterne til din netforbindelse kan variere alt efter hvilken 
forbindelsestype du bruger.

Start af en mobil Internet-session

Mikrobrowseren viser den programmerede hjemmeside.

Genvej: Hvis du åbner en SMS-besked, som indeholder en 
Webadresse (URL), kan du fortsætte direkte til URL-adressen, 
hvis du vælger M > Gå til.
Hvis du ikke kan etablere en netforbindelse med mikro-
browseren, skal du kontakte tjenesteudbyderen.

Find funktionen M > Internet > Browser

Tryk på For at
1 S rulle til et bogmærke, en tjeneste 

eller et program
2 VÆLG (+) vælge tjenesten
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Interaktion med Websider

Browsermenuen kan omfatte følgende:

Gør følgende For at
Tryk S op eller ned rulle gennem en side

Tryk på M åbne Browsermenuen
Tryk på M gemme den aktuelle Webside 

som Web-genveje 

Tryk på M * låse telefonens tastatur, mens 
du henter en fil

Funktion Beskrivelse
Hjem Går til den aktuelle Web-sessions 

hjemmeside.
Opdater Opdaterer den aktuelle side.
Gå til URL Giver dig mulighed for at indtaste en 

adresse til en Webside.
Foretrukne Viser Web-genveje.
Gem Giver dig mulighed for at gemme den 

aktuelle side eller et billede, 
telefonnummer eller en e-mail-adresse 
fra siden.

Send Giver dig mulighed for at sende den 
aktuelle Webside-adresse.

Historik Viser de sider du har besøgt med den 
seneste øverst.
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Websidesikkerhed
Din telefon kan give dig sikre Websideforbindelser til online-
indkøb og andre transaktioner. Din telefon bruger tre typer 
certifikater i forbindelse med sikkerhed. Den bruger Klient-
certifikater til at identificere sig selv over for Websider. Telefonen 
henter Server-certifikater fra servere og kontrollerer disse iht. 
Rod-certifikatet.
Sådan får du vist certifikatoplysninger:

Telefonen viser en liste med de valgte certifikater. Vælg et 
certifikat, du vil se oplysninger om.
Bemærk: Klientcertifikater indeholder indstillingen Fjern under 
listen med oplysninger. Vælg denne indstilling for at fjerne 
certifikatet. Et bogstav ved siden af certifikatnavnet angiver, om 
certifikatet er gemt i telefonen (P) eller på SIM-kortet (C).

Hent billeder og lyde
Du kan hente et billede, en animation eller en lyd fra en Webside 
ved at vælge det tilhørende link.Der vises et billede eller en 
animation, når du er færdig med at downloade. En lyd afspilles, 
når du er færdig med at downloade.
Bemærk: De filer, som du downloader eller modtager 
som vedhæftede filer, kan være låst, så du ikke kan 
videresende dem.

Swap Giver dig mulighed for at skifte mellem 
aktive opkald.

Vis URL Viser den aktuelle URL.

Find funktionen M > Internet > Browser 
> Sikkerhed 
> certifikattype

Funktion Beskrivelse
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Du kan gemme disse filer i telefonen og bruge dem som 
pauseskærmbilleder, baggrundsbilleder og alarmtoner.

Lagring af en billed- eller animationsfil

Bemærk: Når du indstiller en animation som baggrundsbillede, 
er det kun det første billede i animationen, der vises.

Lagring af en lydfil

Tryk på For at
1 GEM (+) vise lagringsindstillinger

2 S rulle til Gem kun, 
Indstil som baggrund eller 
Indstil som Pauseskærm

3 VÆLG (+) vælge en indstilling

Tryk på For at
1 GEM (+) vise lagringsindstillinger

2 S rulle til Gem kun eller 
Indstil som ringetone

3 VÆLG (+) vælge en indstilling
Hvis du vælger Gem kun, 
afsluttes proceduren.
Hvis du vælger Indstil som 
ringetone, viser telefonen 
beskeden Indstil som hvad?, 
og du får en liste over de 
begivenheder, du kan indstille 
en alarm for.

4 S rulle til begivenheden
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Bemærk: Nogle ringetoner vibrerer automatisk. Hvis du bruger 
en af disse toner, vibrerer din telefon, selvom den ikke er 
indstillet på Vibrer eller Ring/vibrer. Se hvordan du slår 
vibrationerne fra på side 106.

Java-programmer
Du kan installere og køre Java-programmer på din 
telefon. Disse programmer tilføjer nye funktioner og 
tjenester til din telefon. 

Overførsel af et program med mikrobrowseren

Gå til den side, der indeholder programmet, og gør derefter 
følgende:

5 VÆLG (+) gemme lyden og indstille den til 
at være aftalealarm

Find funktionen M > Internet > Browser

Tryk på For at
1 S rulle til programmet

2 VÆLG (+) få vist oplysninger om 
programmet

3 DOWNLOAD (+) overføre programmet

Tryk på For at
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Du får måske vist en af følgende fejlmeddelelser, når du 
overfører et Java-program. Dette afsnit beskriver nogle 
almindelige problemer og løsningen på dem.

Bemærk: Nogle spil får din telefon til at vibrere. Se hvordan du 
slår vibrationerne fra på side 106.

Overførsel af et program fra en computer
Se side 133 for at få oplysninger om, hvordan du tilslutter 
telefonen til en computer.
På computeren skal du finde og forberede den fil, du vil hente, 
og derefter vælge følgende:

Problem Løsning
Ikke tilstrækkelig plads
eller
Hukommelse fuld 

Du skal slette et andet Java-
program, inden du kan gemme 
filen. Se side 161.

Program findes allerede Den samme version af 
programmet er allerede 
installeret. Hvis en tidligere 
version af programmet er 
installeret, vises beskeden 
Afvigende version, og du kan 
opdatere programmet.

Mislykkedes: Ugyldig fil
eller
Mislykkedes: Fil ødelagt

Programfilen kan ikke køres på 
din telefon. Kontakt udbyderen 
af det pågældende Websted for 
at få yderligere oplysninger.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Java-værktøjer 
> Java progr. indlæsning
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Start af et Java-program

Ændring af indstillinger for netforbindelsen

Indtastning af DNS IP-adresse
Telefonen skal indstilles med en gyldig DNS (domain name 
service) IP-adresse, før du kan køre Java-programmer, som 
kræver en aktiv netforbindelse. I mange tilfælde har 
tjenesteudbyderen allerede indlæst denne adresse for dig. 
Kontakt tjenesteudbyderen for at få DNS IP-adressen, hvis det 
er nødvendigt.

Find funktionen M > Spil & programmer 
> programmet

Find funktionen M > Indstillinger 
> Java-værktøjer > DNS IP

Tryk på For at
1 taster på 

tastaturet
indtaste DNS IP-adresse

2 OK (+) gemme IP-adressen
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Godkendelse af netforbindelsen
Når et Java-program prøver på at oprette en netforbindelse, 
beder telefonen dig om at godkende forbindelsen. Sådan kan du 
automatisk godkende forbindelser for Java-programmer:

Brug af kontroltaster
Med telefonens taster kan du udføre følgende funktioner i et 
Java-program.

Find funktionen M > Indstillinger 
> Java-værktøjer 
> Netadgang

Tryk på For at
1 S rulle til Bed om tilladelse, 

Tilladelse en gang pr. program 
eller Bed aldrig om tilladelse

2 VÆLG (+) vælge den fremhævede 
indstilling

Tast Funktion
S Flyt op, ned, til venstre eller til højre i et 

spil.
5 �Affyr� dit våben i et spil.
O Afslut programmet.
N Ring op til et nummer i programmet.
M Åbne Java-programmenuen.
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Analyse eller sletning af et Java-program

Programstyringsmenuen indeholder følgende funktioner:

Find funktionen M > Spil & programmer

Tryk på For at
1 S rulle til programmet

2 M åbne programstyringsmenuen

3 S rulle til et menupunkt

4 VÆLG (+) vælge en indstilling for at udføre 
procedurer som beskrevet på 
følgende liste

Funktion Beskrivelse
Vis detaljer Få vist navn på programpakke, 

leverandør, version, antal 
programmer, brug af flash samt 
hukommelseskrav.

Slet Slet programpakken.
Vis hukommelse 
eller Skjul 
hukommelse 

Vis eller skjul programmets 
hukommelsesstørrelse på listen 
med programmer.
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Visning af Java-programversion og tilgængelig 
hukommelse
Sådan får du vist oplysninger om Java-version og om størrelsen 
på den telefonhukommelse, der er til rådighed for Java-
programmer:

Find funktionen M > Indstillinger 
> Java-værktøjer
> Java-system

Tryk på For at
1 S rulle gennem oplysninger som 

beskrevet på følgende liste
2 OK (+) afslutte visningen

Funktion Viser
CLDC-version CLDC-version (Connected Limited 

Device Configuration) for din telefon.
MIDP-version MIDP-version (Mobile Information 

Device Profile) for din telefon.
Dataplads Hukommelse, der er tilgængelig for 

programdata (f.eks. telefon-
bogsposter eller points i spil).

Plads til software Mængde ledig hukommelse, der er 
tilgængelig for Java-programmer.

Hukommelse Mængde runtime-hukommelse, der 
er tilgængelig for Java-programmer.

Flash-plads Tilgængelig plads for Java-
programmer inkl. ledig og brugt 
hukommelse.
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Hvis du automatisk vil have vist et programs hukommelses-
størrelse på programlisten, finder du oplysninger på side 161.

Spil
Du kan overføre Java-spil til din telefon (se side 157). Hvis du 
modtager et indgående opkald eller en indgående besked eller 
alarm, slutter spillet automatisk. 
Bemærk: Nogle ringetoner vibrerer automatisk. Hvis du bruger 
en af disse toner, vibrerer din telefon, selvom den ikke er 
indstillet på Vibrer eller Ring/vibrer. Se hvordan du slår 
vibrationerne fra på side 106.
Sådan åbner du et spil på telefonen:

Når spillet er slut:

Find funktionen M > Spil & programmer

Tryk på For at
1 S rulle til det valgte spil

2 VÆLG (+) starte spillet

Tryk på For at
TILBAGE (+�venstre)

eller
NEJ (+�venstre)

vende tilbage til menuen 
med spil

NY (+�højre)
eller

JA (+�højre)

starte endnu en omgang af 
det spil, du lige har spillet
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SIM-programmer
Du kan få adgang til de oplysninger og programmer, 
der er gemt på SIM-kortet.

Sådan får du adgang til de tilgængelige programmer:

Du kan få flere oplysninger om dette hos tjenesteudbyderen.

Find funktionen M > Værktøjer 
> SIM-programmer
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Se først disse spørgsmål, hvis du har problemer med telefonen.

Spørgsmål Svar
Er batteriet 
opladet? Står 
der6 på 
displayet? 

Der bør vises mindst ét segment i 
batteriindikatoren (7). Hvis ikke, er 
det på tide at oplade batteriet. Se 
side 17 og 18.

Er der indsat et 
gyldigt SIM-kort i 
din telefon? 

Sluk om nødvendigt for telefonen, og 
kontroller, at du har indsat et gyldigt 
SIM-kort (se side 15).

Er der signal 
igennem til 
håndsættet? 
Står der j på 
displayet? 

Der bør vises mindst ét segment i 
signalstyrkeindikatoren (1). Hvis 
det ikke er tilfældet, skal du finde et 
sted, hvor signalet er kraftigere, før 
du kan bruge telefonen.

Er lydstyrken i 
højttaleren for 
lav? 

Mens du er i gang med en telefon-
samtale, skal du trykke øverst på 
S-tasten.

Kan den anden 
part ikke høre 
dig? 

Lyden i telefonen kan være slået fra. 
Tryk på LYD TIL (+), hvis lyden er 
dæmpet.
Telefonens mikrofon må ikke være 
dækket af etuiet eller en mærkat.
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Nedenfor omtales specifikke problemer:

Er telefonen 
beskadiget, 
blevet tabt, eller 
har den været 
våd? 

Hvis du taber telefonen, hvis den 
bliver våd, eller hvis du bruger en 
anden batterioplader end Siemens 
egne, kan det beskadige telefonen. 
Telefonen er omfattet af en 
begrænset garanti, som dog ikke 
dækker skader forårsaget af væsker 
eller brug af andet tilbehør end 
-Siemens eget.

Er der brugt en 
batterioplader af 
et andet mærke 
end Siemens? 

Problem Løsning
Min telefon er 
blevet stjålet. 
Hvem skal jeg 
anmelde det til? 

Meld telefonen stjålet hos politiet og 
tjenesteudbyderen (det firma, som 
fakturerer dig for brug af trådløse 
tjenester).

Jeg har glemt 
min 
adgangskode.

Se side 46.

Jeg har trykket 
på tænd/sluk-
tasten, men der 
sker ikke noget. 

Sørg for at holde O (tænd/sluk-
tasten) nede, indtil displayet er tændt, 
og der høres en lyd (det kan tage et 
par sekunder). Hvis der ikke sker 
noget, skal du kontrollere, at batteriet 
er opladet (se side 17).

På displayet står 
der: Isæt SIM-kort 
eller 
Kontroller SIM-
kort, selvom jeg 
har sat mit SIM-
kort i telefonen.

SIM-kortet er måske sat forkert i. 
Kontroller, om SIM-kortet er sat 
korrekt i (se side 15).
Bemærk: Sørg for at slukke for 
telefonen og derefter tænde den 
igen, når du har genindsat 
SIM-kortet.

Spørgsmål Svar
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På displayet står 
der: SIM blokeret. 
Hvordan fjerner 
jeg spærringen 
af SIM-kortet? 

Kontakt tjenesteudbyderen (det firma, 
der hver måned sender dig en 
regning for trådløse tjenester) for at 
få oplyst PUK-koden. Se side 151.

På displayet står 
der: Tast 
oplåsningskode. 
Hvordan låser 
jeg telefonen 
op? 

Indtast den forudindstillede 
oplåsningskode (1234) eller de fire 
sidste cifre i dit telefonnummer (se 
side 43). Hvis det ikke hjælper, skal 
du kontakte tjenesteudbyderen (det 
firma, som fakturerer dig for brug af 
deres trådløse tjeneste). 

Der står, at jeg 
skal indtaste en 
kode til 
oplåsning, når 
jeg forsøger at 
bruge en 
funktion. 

Den funktion, du forsøger at bruge, er 
låst. Hvis det er din egen telefon, og 
du ikke kender oplåsningskoden, se 
side 46.

Telefonen ringer 
ikke. 

Hvis der står a eller W på 
displayet, er ringefunktionen slået fra. 
Se hvordan du ændrer ringetypen i 
side 54.
Desuden kan ringefunktionen være 
indstillet til Lydløs, selvom telefonen 
er indstillet til en ringealarmprofil.

Min telefon 
ringer, selvom 
jeg har valgt 
alarmprofilen 
Lydløs (eller 
Vibrer). 

Ringefunktionen kan være indstillet til 
at spille en tone, selvom telefonen er 
sat op til en lydløs alarmprofil. Se 
hvordan du ændrer ringetypen i 
side 54.

Problem Løsning
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Jeg forsøgte at 
ringe, men hørte 
skiftevis en høj 
og lav tone. 

Opkaldet nåede ikke frem til det 
trådløse system. Måske har du tastet 
nummeret for hurtigt, efter at du har 
tændt for telefonen. Vent, indtil 
navnet på tjenesteudbyderen vises 
på displayet, før du foretager et 
opkald.

Jeg kan ikke 
foretage/besvare 
opkald. 

Sørg for, at du har en klartone (se 
�Indikator for signalstyrke� på 
side 24). Undgå elektrisk interferens 
eller radiointerferens og forhindringer 
som broer, parkeringshuse eller høje 
bygninger.
Din telefon kan også have funktionen 
Opkaldsspærring aktiveret. Hvis du 
kender oplåsningskoden, kan du 
ændre denne indstilling i 
sikkerhedsmenuen
(M > Indstillinger > Sikkerhed). 
Kontroller også, om SIM-kortet er sat 
i og fungerer.

Modtagelsen er 
dårlig, og 
samtaler falder 
ud. 

Sørg for, at du har en klartone (se 
�Indikator for signalstyrke� på 
side 24). Undgå forhindringer som 
broer, parkeringshuse og høje 
bygninger.

På displayet står 
der: Kun 
dataopkald.

Du befinder dig i et område, hvor 
nettet ikke understøtter taleopkald. 
Du kan kun foretage dataopkald, 
indtil du flytter til et andet net.

Problem Løsning
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Jeg kan ikke 
høre andre i 
telefonen. 

Under et opkald kan du trykke på 
lydstyrketasten på telefonens venstre 
side. På displayet skal du nu kunne 
se, at lydstyrken øges.
Telefonens mikrofon må ikke være 
dækket af etuiet.

Jeg kan ikke 
åbne indbakken. 

Indbakken skal indstilles, før du kan 
bruge SMS-beskeder. Se side 71.

Hvordan kan jeg 
se de opkald, jeg 
har sendt eller 
modtaget? 

Åbn �Seneste opkald�, hvis du vil se 
de seneste ind- eller udgående 
opkald.
M > Seneste opkald 

> Modtagne opkald
eller
> Kaldte numre 

Telefonen sender 
ikke talebesked-
kommandoer, 
adgangskoder 
eller andre 
koder. 

Telefonen sender kommandoer og 
adgangskoder som DTMF-toner. Du 
kan indstille telefonens DTMF-toner 
til at være Lange, Korte eller slået Fra. 
Kontroller DTMF-indstillingen, hvis du 
har problemer med at sende numre.
Fra standarddisplayet skal du trykke 
på:
M > Indstillinger > Basisopsætning 

> DTMF
Tryk på S for at rulle til Lang eller 
Kort.
Tryk på VÆLG (+) for at vælge den.

Problem Løsning
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Hvad kan jeg 
gøre for at få 
batteriet til at 
holde længere? 

Batteriets holdbarhed afhænger af 
opladningstiden, funktionsbrug, 
temperaturændringer og andre 
faktorer. Du kan finde tip til 
forlængelse af batterilevetiden i 
side 18.

Jeg har sat 
datakablet i 
telefonen, 
men telefonen 
bippede ikke. 
Hvordan ved jeg, 
om kablet er klar 
til brug? 

Bippet angiver, at kablet er installeret 
korrekt. Hvis der ikke høres et bip, 
skal du kontrollere, at begge ender af 
kablet er tilsluttet korrekt - det 
mindste stik i telefonen og det største 
stik i computeren. 
Computeren kan have deaktiveret 
tilslutningsstikket for at spare strøm. 
Prøv at åbne et program, der bruger 
det pågældende stik, f.eks. et 
opkaldsprogram, så computeren 
aktiverer stikket automatisk.

Telefonen bip-
pede, da jeg 
satte datakablet 
i, men fax- og 
dataprogram-
merne virker 
ikke. 

Ikke alle trådløse netværk 
understøtter dataoverføsel. Hvis du 
roamer på et andet net end dit 
standardnet, kan det være årsagen.
Husk også, at dataoverførsel normalt 
kræver et abonnement. Du kan få 
flere oplysninger om dette hos 
tjenesteudbyderen.

Problem Løsning
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Hvorfor viser 
computeren en 
forbindelses-
hastighed på 
19200 kbps, når 
jeg sender data 
via datakablet? 

19200 kbps er 
dataoverførselshastigheden mellem 
din computer og telefonen i en 
standard CSD-forbindelse (Circuit 
Switch Data). Hastigheden på 
forbindelsen mellem telefonen og 
nettet vises på telefonen og vil være 
enten 14400 eller 9600 kbps.
En GPRS-forbindelse kan have en 
højere dataoverførselshastighed.

Jeg kan ikke 
afslutte et 
dataopkald 
ved at lukke 
programmet på 
computeren. 
Hvad skal jeg 
gøre? 

Prøv at trykke på O på telefonen. 
Du kan også prøve at tage kablet ud 
eller slukke for telefonen. Du bør altid 
forsøge at afslutte forbindelsen fra 
computeren. De forskellige metoder 
kan bringe forstyrrelser i programmet 
på computeren.

Jeg startede 
mikrobrowseren, 
men på displayet 
står der: 
Service ikke 
tilgængelig. 

Du befinder dig muligvis i et område 
uden dækning, eller du kan være 
tilsluttet et netværk, som ikke 
understøtter Internetadgang.

Jeg startede 
mikrobrowseren, 
men på displayet 
står der: Data-
server ikke 
tilgængelig. 

Vent et par minutter, og prøv igen. 
Serverne kan være optaget i 
øjeblikket.

Problem Løsning



172

Kundeservice (Customer Care)

Når du ringer op, bedes du have dit købsbevis, telefonens nummer 
(IMEI, angivet med *# 0 6 #) samt. kundenummer til Siemens 
Services ved hånde.
I lande, hvor vores produkt ikke sælges af autoriserede 
forhandlere, tilbydes der ikke ombytnings- eller reparationsservice.
Hvis en reparation er nødvendig ved eventuelle garanti- eller 
forpligtelseskrav, får du hurtig og pålidelig hjælp fra vores 
servicecentre:

Nem og ukompliceret hjælp ved spørgsmål angående teknik og 
betjening af telefonen får du fra vores Online Support på 
Internettet: 
www.my-siemens.com/customercare 
De oftest stillede spørgsmål og svar findes i 
betjeningsvejledningen i kapitel "Fejlsøgning", se side 165.

Belgien 0 78 15 22 21
Danmark 35 25 86 00
Finland 09 22 94 37 00
Frankrig 01 56 38 42 00
Grækenland 0 80 11 11 11 16
Holland 0 90 03 33 31 00
Hongkong 28 61 11 18
Irland 18 50 77 72 77
Italien 02 24 36  44 00
Kina 0 21 50 31 81 49
Luxembourg  43 84 33 99
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* 0,12 Euro/Minut

Norge 22 70 84 00
Portugal 8 08 20 15 21
Schweiz 08 48 21 20 00
Singapore 62 27 11 18
Spanien 9 02 11 50 61
Storbritannien 0 87 05 33 44 11
Sverige 0 87 50 99 11
Tyskland * 0 18 05 33 32 26
Østrig 05 17 07 50 04
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Pleje og vedligeholdelse 

Telefonen er designet og fremstillet meget omhyggeligt og skal 
derfor også behandles med omsorg. Hvis du følger de 
nedenstående forslag, vil du have glæde af din telefon i meget lang 
tid.

� Beskyt telefonen mod væske og fugtighed! I nedbør, fugt og 
væske er der mineraler, som korroderer de elektroniske 
strømkredsløb. Hvis telefonen alligevel bliver våd, skal 
strømmen straks afbrydes (enten ved at trække stikket ud eller 
ved at fjerne batteriet)!

� Brug eller opbevar ikke telefonen i støvede og snavsede 
omgivelser Telefonens bevægelige dele kan tage skade.

� Opbevar ikke telefonen i varme omgivelser. Høje temperaturer 
kan reducere elektronisk udstyrs levetid, beskadige batterier 
og misdanne eller få bestemte kunststoffer til at smelte. 

� Opbevar ikke telefonen i kolde omgivelser. Når telefonen igen 
varmes op (til den normale driftstemperatur), kan der danne 
sig fugtighed inde i den, hvilket kan beskadige de elektroniske 
platiner. 

� Tab ikke telefonen, udsæt den ikke for slag eller stød, og ryst 
den ikke. De skrøbelige platiner i telefonen kan gå i stykker 
ved en sådan grov behandling!

� Rengør med en tør klud anvend ingen ætsende kemikalier, 
rengøringsopløsninger eller skrappe rengøringsmidler ved 
rengøring af telefonen!

Alle de ovennævnte anvisninger gælder både for telefon, batteri, 
lader og alt ekstraudstyr. Hvis en af disse dele ikke fungerer 
korrekt, skal du aflevere den hos forhandleren. Her kan du få hjælp 
og eventuelt få enheden repareret. VIGTIGT!: Fejl der er forårsaget 
af fugt og væske, er ikke dækket af garantien.
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Kvalitetserklæring vedr. batterier

Batteri kapacitet:
Et fuldt opladet batteri giver følgende anslåede driftstider:
Standby: 60 til 200 timer (st<andard batteri)
Taletid: 100 til 210 minutter (standard batteri)
De anførte tider er baseret på, at telefonen kun befinder sig i enten 
standby- eller samtaletilstand. Det betyder, at selv korte samtaler 
har indflydelse på standbytiden, hvilket ses i diagram I). I diagram 
II) ses forløbet over et batteris levetid: 

De anførte tider skal desuden opfattes som gennemsnitlige 
værdier. De faktiske værdier afhænger af en lang række faktorer.

Standbytid

Resterende
standbytid

Samtalevarighed

Taletid

Kapacitet  100%
Normalt forløb over batteriets levetid

50 %

0 % Tid
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Standbytiden forkortes for eksempel af følgende:
� Modtagerforhold (skiftende antenneforhold)
� Aktiveret hurtig netsøgning
� Navigering i menuen
� Anvendelse (SMS, EMS, Spil m.m.)
� Høje/lave temperaturforhold

Bemærk, at et nyt batteri først virker optimalt, efter at have være 
op- og afladet to til tre gange.
Et batteri har en begrænset levetid. Køb derfor et nyt batteri, når 
batteriets kapacitet er mærkbart reduceret.
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SAR-data

OPLYSNINGER VEDR. EKSPONERING / SPECIFIC 
ABSORPTION RATE (SAR) 
DENNE MOBILTELEFON OVERHOLDER EU�S 
GRÆNSEVÆRDIER (1999/519/EG) FOR BESKYTTELSE AF 
BRUGERENS SUNDHED MOD EFFEKTEN AF 
ELEKTROMAGNETISKE FELTER.
Grænseværdierne er en del af de omfattende anbefalinger vedr. 
beskyttelse af brugerne. Disse anbefalinger er udviklet og afprøvet* 
af uafhængige videnskabelige organisationer gennem en 
regelmæssig og grundig vurdering af videnskabelige 
undersøgelser. For at garantere sikkerheden for alle brugere, 
uafhængigt af alder og helbred, indeholder grænseværdierne en 
betydelig sikkerhedsreserve.
Inden radioapparater kommer på markedet, skal 
overensstemmelse med de europæiske love og grænseværdier 
bekræftes. Kun derefter må CE-mærkningen anvendes**. 
Måleværdien for den grænseværdi, som det europæiske råd 
anbefaler, er SAR (Specific Absorption Rate). Grænseværdien for 
SAR-værdien er 2,0W/kg***. Den svarer til kravene fra den 
internationale kommission for strålingsbeskyttelse ICNIRP**** og er 
indeholdt i den europæiske standard EN 50360 for mobiltelefoner. 
SAR-værdien for mobiltelefoner bestemmes udfra den europæiske 
standard EN 50361. Herved måles den maksimale SAR-værdi ved 
den højeste effekt på alle frekvensbånd. Ved brug ligger telefonens 
faktiske SAR-niveau sædvanligvis langt under den maksimale 
værdi, fordi mobiltelefonen fungerer ved forskellige effekttrin. Den 
sender kun med netop den effekt, som er nødvendig for at få 
forbindelse med nettet. Generelt gælder det, at: Jo tættere du 
befinder dig på en basisstation, jo lavere er mobiltelefonens 
sendeeffekt.
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Den højeste SAR-værdi for denne mobiltelefon målt i henhold til 
standarden er 0,35 W/kg*****.
Du kan også se denne telefons SAR-værdi på internettet på 
adressen www.my-siemens.com 
Selv om SAR-værdierne kan være forskellige alt efter telefon og 
anvendt position, opfylder alle telefoner fra Siemens de 
lovmæssige krav.

* Baseret på den nuværende videnskabelige viden mener 
Verdenssundhedsorganisationen (WHO, CH-1211 Genf 27, Schweiz) derfor ikke, at 
det er nødvendigt med særlige forebyggende foranstaltninger ved brug af 
mobiltelefoner.
Yderligere oplysninger: 
www.who.int/peh-emf, 
www.mmfai.org, 
www.my-siemens.cor

** I EU er CE-mærkningen et gyldigt bevis på, at de lovmæssige forskrifter vedr. 
markedsføring og fri vareomsætning i det indre marked overholdes.

*** gennemsnitligt over 10 gram kropsvæv.
**** International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection www.icnirp.de 
*****SAR-værdierne kan variere afhængigt af nationale krav og frekvensbånd. Du finder 

SAR-oplysninger for de forskellige områder på adressen 
www.my-siemens.com

http://www.my-siemens.com
http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
http://www.my-siemens.com
http://www.my-siemens.com
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Garantibevis

Producentens Garanti
Slutbrugeren ydes en af forhandleren uafhængig fabriksgaranti på 
nedenstående vilkår:

� Hvis der inden for de første 24 måneder efter køb opdages 
mangler på udstyret og de tilhørende komponenter som følge 
af produktions- og materialefejl, kan Siemens frit vælge, om 
man vil foretage ombytning med et nyt, tidssvarende udstyr 
eller afhjælpe manglen gennem reparation. På dele som 
udsættes for slidtage (batterier, tastatur og bælteclips) ydes 
6 måneders produktgaranti.

� Garantien bortfalder, hvis manglen skyldes forkert anvendelse 
og/eller manglende overholdelse af betjeningsvejledningens 
instruktioner.

� Garantien kan ikke udstrækkes til at omfatte servicearbejde 
udført af den autoriserede forhandler eller kunden selv (f.eks. 
installation, konfigurering og downloadet software). 
Vejledninger og software leveret på et særskilt datamedium er 
heller ikke omfattet af garantien.

� Købskvitteringen skal sammen med købsdatoen anvendes 
ved fastlæggelsen af, om en given reklamation ligger inden for 
reklamationsperioden. Reklamationer under garantien skal 
fremsættes senest to måneder efter, at manglen er blevet 
opdaget. 

� Siemens har ret til at beholde udstyr og komponenter, der 
ombyttes eller returneres til Siemens.

� Garantien omfatter nyt udstyr købt inden for EU. For 
produkter, solgt i Danmark, er garantien udstedt af Siemens 
Mobile A/S, Dybendalsvænget 3, 2630 Tåstrup.
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� Garantien omfatter ikke andre typer skader, der er opstået i 
forbindelse med telefonen, end de ovennævnte. Denne 
garanti har ikke til formål at udelukke eller indskrænke 
forbrugerens lovmæssige rettigheder, ej heller producentens 
erstatningsansvar i tilfælde af dødsfald eller personskade 
forårsaget af dennes misligeholdelse. 

� Krav, der ikke er omfattet af garantien, kan ikke 
imødekommes. Siemens kan ikke holdes ansvarlig for 
driftsforstyrrelser, formuetab eller tab af data og software samt 
andre informationer, som bruger selv har downloadet/
indtastet. 

� Hvis der ikke foreligger mangler, der er omfattet af denne 
garanti, forbeholder Siemens sig ret til at debitere kunder for 
ombytning eller reparation. 

� Ovenstående regler ændrer ikke bevisbyrden til skade for 
kunden.
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Stikordregister

A
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afslutte et opkald  21
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oplade  17

bekræftelser, SMS  80
besked

alarmer under opkald  55
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læse  82
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ubesvaret opkald  65
video  52, 64, 83, 91
video, visning  52

Opkald besked  60
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Opkaldsblink-id  87
opkalds-ID

indgående opkald  60
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Vis ID funktion  64
Værktøjer  174

W
Websider  153, 154



Issued by
Information and Communication mobile
Haidenauplatz 1
D-81667 Munich

© Siemens AG 2004
All rights reserved. Subject to availability.
Rights of modification reserved.

Siemens Aktiengesellschaft
www.my-siemens.com

Ref.No.: A31008-H8730-A6-2-6219

*A5B00075186569* 


	Velkommen
	Indhold
	Menuoversigt
	Sikkerhed og generelle oplysninger
	EU-overensstemmelseserklæring
	Introduktion
	Hvad indeholder æsken?
	Om denne vejledning
	Ekstra funktioner
	Ekstra tilbehør

	Isætning af USIM- eller SIM-kort
	Isætning af batteri
	Opladning af batteriet
	Batteribrug
	Vedligeholdelse af batterier

	Sådan tænder du for telefonen
	Indstilling af lydstyrken
	Foretage og besvare opkald
	Sådan foretager du et opkald
	Besvarelse af opkald

	Visning af eget telefonnummer

	Sådan lærer du at bruge telefonen
	Brug af displayet
	Brug af 5�vejsnavi�geringstasten
	Brug af tasterne for videoopkald og browser
	Brug af menuer
	Valg af en menufunktion
	Valg af en funktion

	Indtastning og redigering af tekst
	Brug af tastemetoden
	Brug af tekstindtastningsmetoden iTAP™
	Brug af symbolindtastningsmetoden
	Brug af den numeriske metode
	Sletning af bogstaver og ord
	Kopiering, klipning og indsætning af tekst

	Valg af tekstindtastningsmetode
	Indstilling af tekstindtastningsmetode

	Låsning og oplåsning af telefonen
	Manuel låsning af telefonen
	Indstilling af telefonen til at låse automatisk
	Oplåsning af telefonen

	Ændring af oplåsningskoden
	Hvis du glemmer din oplåsningskode
	Låsning og oplåsning af tastaturet
	Tage og se billeder
	Tage billeder
	Overførsel af billeder
	Visning af billeder

	Optage og vise video
	Optage video
	Visning af video

	Foretage videoopkald
	Vis videoopkald
	Indstilling af videoopkald
	Skjule eller vise stedoplysninger


	Indstilling af telefonen
	Lagring af dit navn og telefonnummer
	Indstilling af tid og dato
	Indstilling af ringetype
	Indstilling af et baggrundsbillede
	Indstilling af et pauseskærmbillede
	Indstilling af farven på displayet
	Indstilling af lys i telefonen
	Indstilling af baggrundslyset for displayet

	Indstilling af display-timeout
	Batterisparefunktion

	Opkaldsfunktioner
	Ændring af den aktive linje
	Genopkald til et nummer
	Brug af autogenopkald
	Brug af opkalds-ID
	Indgående opkald
	Udgående opkald

	Afbrydelse af et indgående opkald
	Deaktivering af alarm for indgående opkald
	Opkald til et nødopkaldsnummer
	Opkald til internationale numre
	Visning af tidligere opkald
	Besvarelse af et ubesvaret opkald
	Brug af notesblokken
	Vedhæftning af et nummer
	Opkald med lynopkaldsnumre
	Lynopkald
	Brug af talebeskeder
	Lagring af nummeret til telefonsvareren
	Modtagelse af en ny talebesked
	Aflytning af en talebesked

	Brug af Banke på
	Parkering af et opkald
	Overførsel af et opkald
	Besked om overførsel af et opkald
	Overførsel af opkald uden at give besked


	SMS-beskeder og e-mail
	Indstilling af indbakken til SMS-beskeder
	Oprettelse og afsendelse af beskeder
	Visning af meddelelsesstatus
	Modtagelse af beskeder
	Læsning, låsning eller sletning af beskeder

	Opsætning af telefonbogen
	Visning af indtastningsdetaljer
	Oprettelse af en post i telefonbogen
	Indtastning af oplysninger
	Afslutte oprettelse af post i telefonbogen

	Lagring af en PIN-kode sammen med et telefonnummer
	Optagelse af et talestyret navn for en post i telefonbogen
	Opkald til en post i telefonbogen
	Telefonbogslisten
	Talestyret opkald
	Videoopkald

	Redigering af en post i telefonbogen
	Sletning af en post i telefonbogen

	Brug af kategorier i telefonbogen
	Oprettelse og ændring af en kategori
	Sletning af en kategori
	Flytning af kategorier
	Visning af kategoriposter

	Vis/skjul private poster
	Sortering af telefonbogslisten
	Indstilling af det primære telefonnummer for en post i telefonbogen
	Kopiering af telefonbogsposter
	Kopiering af en enkelt post
	Kopiering af flere poster

	Kontroller telefonbogens kapacitet
	Indstilling af lynopkald
	Afsendelse af en post
	Synkronisering af din telefonbog

	Personlige indstillinger i telefonen
	Personlig ringetype
	Aktivering af opkalds-ID’er
	Indstilling af lydstyrken i ringetone og tastatur
	Indstilling af påmindelser
	Sådan slås påmindelser til eller fra

	Aktivering af vibrationer
	Oprettelse og redigering af alarmtoner
	Oprettelse af en tone
	Redigering af en tone
	Sletning af en tone
	Downloading af en tone
	Send toner

	Personlige tekster på displayet
	Indstilling af menuvisning
	Brugerdefinering af menuen
	Brugerdefinering af valgtasterne
	Indstilling af menusproget
	Indstilling af hvordan rullebjælken i menuen skal fungere
	Indstilling af menu animationer
	Nulstilling af alle indstillinger
	Sletning af alle gemte oplysninger
	Oprettelse og anvendelse af genveje
	Standardgenveje
	Tilføjelse af genveje
	Brug af tastaturgenveje
	Valg af genveje fra listen
	Redigering eller sletning af en genvej


	Få mere ud af din telefon
	Konferenceopkald
	Viderestilling af et opkald
	Indstilling eller annullering af viderestilling af opkald
	Kontrol af status for viderestilling af opkald

	Spærring af et opkald
	Brug af faste numre
	Serviceopkald
	Lynopkald
	Anvendelse af DTMF-toner
	Aktivering af DTMF-toner
	Send DTMF-toner

	Overvågning af brug af telefonen
	Visning og nulstilling af opkaldstimere
	Brug af timere under et opkald
	Visning og nulstilling af prisoplysninger

	Brug af håndfrie funktioner
	Autosvar
	Ringeindstilling
	Autohåndfri
	Forsinket slukning
	Opladningstid

	Brug af programmer under et opkald
	Tilslutning af telefonen til en ekstern enhed
	Opsætning af en kabelforbindelse
	Opsætning af en infrarød forbindelse
	Opsætning af en Bluetooth-forbindelse

	Dataopkald
	Installation af softwaren
	Oprettelse af et dataopkald
	Modtagelse af et dataopkald

	Brug af synkronisering
	Oprettelse af en Internet-synkroniseringspartner
	Brug af en synkroniseringspartner på Internettet

	Afsendelse af filer fra telefonen
	Justering af netindstillinger
	Overvågning af batteriopladning
	Visning af telefonspecifikationer

	Funktioner i Personal Organizer
	Kalender
	Månedsvisning
	Dagsvisning
	Aftalevisning
	Tilføjelse af en ny aftale
	Ændring af aftaleoplysninger
	Kopiering af en aftale
	Sletning af en aftale
	Vis og afvis en aftalepåmindelse
	Ændring af kalenderopsætningen
	Afsendelse af en aftale

	Lommeregner og valutaomregner

	Sikkerhed
	Sikkerhed på linjen
	Låsning af SIM-kortet
	Deaktiver blokeringen af SIM-kort PIN-koden

	Låsning og oplåsning af programmer

	Nyheder og underholdning
	Mobilt Internet
	Start af en mobil Internet-session
	Interaktion med Websider
	Websidesikkerhed
	Hent billeder og lyde

	Java-programmer
	Overførsel af et program med mikrobrowseren
	Overførsel af et program fra en computer
	Start af et Java-program
	Ændring af indstillinger for netforbindelsen
	Brug af kontroltaster
	Analyse eller sletning af et Java-program
	Visning af Java-programversion og tilgængelig hukommelse

	Spil
	SIM-programmer

	Fejlsøgning
	Kundeservice (Customer Care)
	Pleje og vedligeholdelse
	Kvalitetserklæring vedr. batterier
	Batteri kapacitet:

	SAR-data
	Garantibevis
	Stikordregister

